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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise zu Ihrer Sicherheit vor
Gebrauch des Telefons sorgfiltig durch:

Wirkung von Hochfrequenzstrahlen

Max. SAR-Messung
EU: GSM900: 0,559 Watt/kg; DCS1800: 0,539 Watt/kg.
USA: PCS1900:1,176 Watt/kg (Kopf); 0,351 Watt/kg (Korper).

Thr Mobiltelefon ist ein Funkempfangs- und -sendegerit mit kleiner

Leistung. Wenn es eingeschaltet ist, empfingt und sendet es

Hochfrequenzsignale.

Europiische und internationale Einrichtungen haben zum Schutz der

Bevolkerung vor Wirkungen elektromagnetischer Hochfrequenzstrahlen

Standards festgelegt und Empfehlungen ausgesprochen.

e Internationale Kommission zum Schutz vor nichtionisierender
Strahlung (ICNIRP) 1996

e Verband Deutscher Elektroingenieure (VDE) DIN- 0848

e Richtlinien der Europiischen Gemeinschaft, Generaldirektion V,
beziglich elektromagnetischer Hochfrequenzenergie

National Radiological Protection Board, Grofibritannien, GS 11, 1988
e American National Standards Institute (ANSI) IEEE. C95.1- 1992

National Council on Radiation Protection and Measurements (NCRP),
USA. Report 86
e Department of Health and Welfare Canada. Safety Code 6
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Diese Standards Dbasieren auf umfassenden wissenschaftlichen
Untersuchungen. Zum Beispiel haben iiber 120 Wissenschaftler,
Ingenieure und Arzte von Universititen, amtlichen
Gesundheitsinstitutionen ~und  der Industrie das  verfiigbare
Forschungsmaterial ausgewertet und daraus den aktualisierten
ANSI-Standard entwickelt.

Bei sachgemiflem Umgang entspricht Thr Telefon diesen Standards.

Besondere Finschriankungen wihrend des Betriebs
Am Korper getragenes Zubehor darf kein Metall enthalten.

Antenne

Verwenden  Sie  ausschliefflich  mitgelieferte  oder  zugelassene
Ersatzantennen. Nicht zugelassene Antennen, Verinderungen oder
zusitzliche Teile konnen ihr Telefon beschidigen und gegen
GCEF-Vorschriften verstof8en.

Telefonbetrieb
e Normale Position: Halten Sie das Telefon wie jedes andere Telefon.

® Um mogliche Stérungen durch Hochfrequenzstrahlen zu vermeiden,
tragen Sie Thr Telefon bitte nicht stundenlang um den Hals oder vor der
Brust.

Akkus

e Aus Sicherheitsgriinden wird der Ladevorgang beendet, wenn die
Temperatur des Telefons tiber 45° C (113° F) oder unter 0° C (32° F)
liegt.

o Setzen Sie die Akkus keinen Temperaturen unter 0° C (32° F) bzw. tiber
45° C (113° F) aus. Nehmen Sie Thr Telefon immer mit, wenn Sie Thr
Fahrzeug verlassen.
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e Verwenden Sie ausschlie8lich BenQ-Akkus, um den normalen Betrieb
Thres Telefons sicherzustellen.

Alle  Akkus konnen  Sachbeschidigungen, Verletzungen oder
Verbrennungen verursachen, wenn leitende Gegenstinde wie Schmuck,
Schliissel oder Metallketten offenliegende Kontakte beriihren. Ein
Kurzschluss mit starker Hitzeentwicklung konnte die Folge sein. Zum
Schutz vor einem derartigen unerwiinschten Energieverlust sollten Sie mit
einem geladenen Akku vorsichtig umgehen, insbesondere wenn Sie ihn in
Thre Jackentasche, Handtasche oder in einen anderen Behilter mit
Gegenstinden aus Metall legen. Der Akku ist mit einer Akku-Schutzhiille
versehen. Bitte verwenden Sie diese Hiille fir die Aufbewahrung IThrer
Akkus, wenn diese nicht im Telefon in Gebrauch sind.

Autofahren

Erkundigen Sie sich nach den giiltigen Gesetzen und Regelungen zur

Verwendung von Mobiltelefonen im Straflenverkehr und befolgen Sie

diese stets. Falls Sie Ihr Telefon beim Autofahren verwenden, beachten Sie

bitte Folgendes:

e Richten Sie Thre volle Aufmerksambkeit auf den Verkehr - Sicherheit im
Strafenverkehr hat stets Vorrang.

e Verwenden Sie, wenn mdoglich, die Freisprecheinrichtung.

e Biegen Sie ggf. von der Strafle ab und stellen Sie das Fahrzeug ab, bevor
Sie einen Anruf titigen oder entgegennehmen.

Elektronische Gerite

Die meisten modernen elektronischen  Gerite sind  gegen
Hochfrequenzstrahlen abgeschirmt. Es kann jedoch auch elektronische
Gerite geben, die nicht gegen die Hochfrequenzstrahlen Ihres
Mobiltelefons abgeschirmt sind.
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Herzschrittmacher

Der internationale Verband, Health Industry Manufacturers Association,

empfiehlt einen Mindestabstand von 20 cm zwischen Mobiltelefon und

Herzschrittmacher, um mogliche Stérungen mit dem Herzschrittmacher

zu vermeiden. Diese Empfehlungen stimmen mit der unabhingigen

Forschung und den Empfehlungen von Wireless Technology Research

iiberein.

Tridger von Herzschrittmachern:

e Sollten das Telefon IMMER mehr als 20 cm von ihrem
Herzschrittmacher entfernt tragen, wenn das Telefon
EINGESCHALTET ist.

e Sollten kein Mobiltelefon in der Brusttasche tragen.

e Sollten das Telefon an das vom Herzschrittmacher weiter entfernte Ohr
halten, um mogliche Storungsrisiken zu verringern.

Schalten Sie Ihr Telefon beim kleinsten Verdacht einer Stérung

sofort AUS.

Horgerite

Einige digitale Mobiltelefone kénnen bei manchen Horgerdten Stérungen
verursachen. Wenden Sie sich beim Auftreten derartiger Storungen an den
Hersteller Thres Horgerites, um Alternativen zu finden.

Andere medizinische Gerite

Bei Verwendung anderer medizinischer Gerite wenden Sie sich an den
Hersteller Thres Gerits. Dieser kann IThnen mitteilen, ob Thr Gerit
ausreichend gegen externe Hochfrequenzenergie abgeschirmt ist. Thr Arzt
kann Thnen bei der Einholung dieser Informationen behilflich sein.
Schalten Sie Thr Telefon in Krankenhdusern oder Arztpraxen AUS, wenn
Sie durch entsprechende Hinweisschilder dazu aufgefordert werden. In
Krankenhédusern oder Arztpraxen koénnen Gerite im Einsatz sein, die
gegeniiber externen Hochfrequenzstrahlen storanfillig sind.
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Kraftfahrzeuge

Hochfrequenzstrahlen ~ konnen  unsachgemidfl installierte  oder
ungeniigend abgeschirmte elektronische Systeme in Kraftfahrzeugen in
ihrer Funktion beeintrichtigen. Erkundigen Sie sich in Bezug auf Ihr
Fahrzeug beim Hersteller oder dem Vertragshéndler. Sie sollten sich auch
bei den Herstellern jedweder Ausstattung, die zusitzlich in Ihr Fahrzeug
eingebaut wurde, erkundigen.

Hinweisschilder in Gebiuden

Schalten Sie Thr Telefon in jedem offentlichen Gebdude AUS, in dem
entsprechende Hinweisschilder dies verlangen.

Flugzeuge

Internationale Bestimmungen der FCC untersagen die Verwendung von
Mobiltelefonen in Flugzeugen. Schalten Sie Thr Telefon AUS, bevor Sie an
Bord eines Flugzeuges gehen.

Sprenggebiete

Schalten Sie Thr Telefon AUS, wenn Sie sich in einem Sprenggebiet
befinden oder in einem Gebiet mit dem Hinweis ,,FUNKGERATE
AUSSCHALTEN®. Ansonsten konnte es zu Stérungen der Sprengarbeiten
kommen. Befolgen Sie samtliche Hinweisschilder und Anweisungen.

Explosionsgefihrdete Umgebung

Schalten Sie Thr Telefon AUS und entfernen Sie keinesfalls den Akku an
einem Ort mit Explosionsgefahr. Befolgen Sie simtliche Hinweisschilder
und Anweisungen. Funkenbildung an Threm Akku konnte in einer
solchen Umgebung Explosionen oder Feuer auslosen. Verletzungen oder
sogar Tod koénnen die Folge sein.
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Explosionsgefihrdete Umgebungen sind zwar oft, aber nicht immer,
eindeutig gekennzeichnet. Zu solchen Orten werden zum Beispiel
Tankstellen gezdhlt, das Unterdeck auf Schiffen, Einrichtungen fiir
Treibstoff- und Chemietransporte sowie entsprechende Lager und mit
Fliissiggas (wie Propan- oder Butangas) betriebene Fahrzeuge. Des
Weiteren Orte, an denen sich Chemikalien oder Partikel wie Mehl, Staub
oder Metallstaub in der Luft befinden, sowie jeder andere Ort, an dem
man normalerweise dazu aufgefordert wiirde, den Fahrzeugmotor
abzustellen.

Fahrzeuge mit Airbag

Ein Airbag offnet sich mit grofler Wucht. Legen Sie KEINE Gegenstinde,
einschliefflich festinstallierter oder tragbarer Mobilfunkgerite, auf den
Airbag oder in den Wirkungsbereich eines Airbags. Wenn die
Freisprecheinrichtung im Fahrzeug unsachgemif3 installiert ist und sich
der Airbag 6ffnet, kann es zu ernsten Verletzungen kommen.

Dieses Gerit erfiillt die Anforderungen von Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Bedingungen:

1. dieses Gerit darf keine gefahrlichen Storungen verursachen und

2. dieses Gerit muss jede Art von Stérung tolerieren kénnen, auch solche
Stérungen, die unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.

Anderungen oder Modifizierungen, die nicht ausdriicklich von
zustindiger Stelle genehmigt wurden, koénnen zum Entzug der
Betriebserlaubnis fithren.
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Das Telefon wurde getestet, wenn es in eingeschaltetem Zustand am
Korper getragen wird. Es gentigt den FCC-Richtlinien fiir die Wirkung
von elektromagnetischen Hochfrequenzstrahlen fiir die Verwendung
eines Zubehors, das kein Metall enthilt und den Horer mindestens 1,5 cm
vom Korper entfernt positioniert. Die Verwendung anderen Zubehors
garantiert u. U. die Erfiillung der FCC-Richtlinien zur Wirkung
elektromagnetischer Hochfrequenzstrahlen nicht. Wenn Sie kein am
Korper getragenes Zubehor verwenden und das Telefon nicht an das Ohr
halten, positionieren Sie den Horer mit einem Mindestabstand von 1,5
cm von Threm Kérper, wenn das Telefon eingeschaltet ist.

EU-Richtlinien - Konformititserklarung

Dieses Gerit entspricht der OJ-Richtlinie wie folgt:

Electromagnetic Compatibility Directive (89/336/EEC), Low Voltage
Directive (73/23/EEC) und Richtlinie 1999/5/EC (R&TTE).

Weiterhin erfiillt es die Standards: C E O 1 68

3GPP TS 51.010-1

EN 301511

EN 50360/ EN 50361

ETSI EN 301 489-1/-7

EN 60950

ETSI EN 300 328 & ETSI EN 301 489-17 (Bluetooth)
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Richtlinie des europdischen Parlaments und des Rates
iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite (giiltig in der
europédischen Gemeinschaft und anderen europidischen
Lindern mit Recyclingsystemen)

Entsorgen Sie unbrauchbare Akkus und Telefone den
gesetzlichen Bestimmungen entsprechend.
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" Inbetriebnahme des Telefons

SIM-Karte einsetzen

Schieben Sie die SIM-Karte in Pfeilrichtung ganz in die Halterung hinein.
Die Metallkontakte der Karte miissen nach unten und die abgeschrigte
Ecke in Richtung links oben zeigen.

Eine SIM-Karte kann leicht durch Kratzer auf der Metallschicht
& beschadigt werden. Beim Halten oder Einsetzen ist deshalb
besondere Sorgfalt erforderlich.
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Akku einsetzen

1. Legen Sie den Akku mit den Kontakten nach unten in das riickseitige
Akkufach des Telefons. Richten Sie die Haltenase an den Aussparungen
des Akkufachs aus.

2. Schieben Sie den Akku gegen das obere Ende des Akkufachs und
driicken Sie dabei das untere Ende herunter, bis der Akku im Akkufach
einrastet.

Bitte das Telefon ausschalten, bevor Sie den Akku entnehmen.
& Andernfalls kdnnen persénliche Einstellungen oder Daten auf Ihrer
SIM-Karte oder im Speicher des Telefons verloren gehen.

Akkudeckel einsetzen

Setzen Sie den Akkudeckel auf der Riickseite des Telefons auf und
schieben Sie ihn in Richtung Kameraobjektiv, bis er einrastet.
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Akku laden

1. Ladekabel komplett in die Buchse fiir das Ladegerit unten an Ihrem
Telefon einstecken. Sicherstellen, dass der Stecker in der richtigen
Richtung eingeschoben ist, d.h. die Seite mit dem Pfeilsymbol nach
oben zeigt.

2. Stecken Sie das Steckernetzteil in eine Steckdose ein.

& Entnehmen Sie den Akku nicht wahrend des Ladevorgangs.

3. Trennen Sie das Steckernetzteil von Telefon und Steckdose, sobald der
Akku vollstindig aufgeladen ist.

(3 Bitte beachten:
® Es dauert ungefahr 4 Stunden, bis der Akku vollstandig aufgeladen ist.

® Bei niedrigem Akkuladezustand ertdnt ein Warnton.

* Falls die Batterie komplett entladen war, kann es vorkommen, dass der
Ladevorgang nicht sofort beim Einstecken des Steckers beginnt. Warten
Sie 10 bis 15 Minuten, bis der Ladevorgang beginnt.
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Telefon einschalten

1. [=] lang driicken, um das Telefon einzuschalten. Auf dem Display
erscheint ein Willkommensgrufi.

(3 BegriiRungsnachricht einstellen: Einstellungen > Anzeige >
BegriiBungsnachricht. Weitere Informationen siehe S. 85.

2. PIN eingeben und zur Bestitigung Joystick driicken.

G Eine PIN (personliche Identifikationsnummer) ist ein Kennwort, das

Sie von lhrem Dienstanbieter erhalten. Sie bendtigen dieses
Kennwort fiir die Nutzung der SIM-Karte.

Wenn die PIN dreimal nacheinander falsch eingeben wurde, wird die
SIM-Karte gesperrt. Zum Aufheben der Sperre miissen Sie dann die

& PUK (Personal Unblocking Key, personlicher Freischalt-Code) fiir
diese SIM-Karte eingeben. Eine PUK erhalten Sie von Ihrem
Dienstanbieter.

(3 Schutz durch eine PIN aktivieren/deaktivieren: Einstellungen >
Sicherheit > PIN-Code > PIN1-Code > Status einstellen. Siehe
S. 93.

3. Nach Akzeptieren der PIN sucht das Telefon automatisch nach dem
entsprechenden Netz. Dieser Suchlauf kann einige Sekunden dauern.

4. Das Bereitschaftsdisplay erscheint mit Empfangssignalstirke und dem
Namen des Dienstanbieters. Das Telefon ist jetzt betriebsbereit.

(3 Wenn das Telefon das vorgesehene Netzwerk nicht findet oder die
Verbindung zu einem Netz hergestellt wird, fir das Sie keine
Zugangsberechtigung  haben, bleibt die Anzeige fir die
Empfangssignalstérke ohne Balken. Sie kénnen dann lediglich einen
Notruf absetzen.
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MicroSD-Karte

Thr Telefon verfiigt iiber einen microSD-Einschub, der speziell fiir die
Verwendung einer microSD-Karte vorgesehen ist. Es handelt sich um eine
entnehmbare Flash-Speicherkarte, mit der die Speicherkapazitit IThres
Telefons erweitert werden kann.

Auf einer microSD-Karte konnen Sie Multimedia-Daten speichern wie
z. B. Bilder, Fotos, MP3-Audiodateien, Klingeltone und Java-Spiele.

MicroSD-Karte einsetzen
1. Abdeckung lgsen.
2. MicroSD-Karte in den Einschub einfiihren. Sicherstellen, dass die

Metallkontakte der Karte nach unten zeigen.

3. Abdeckung schlieflen.

(3 Bitte beachten:

o Hj wird in der Statuszeile angezeigt, wenn die microSD-Karte
eingesetzt ist.

e Das Telefon unterstiitzt keine microSD-Karten mit dem Format FAT32
oder NTFS.

MicroSD-Karte entnehmen
1. Abdeckung losen.

2. Auf die microSD-Karte driicken, um sie zu auszuwerfen.
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Q Ubersicht Telefon

Ihr Telefon auf einen Blick

Vorderansicht
Hormuschel / =4 \\
BenQ-SIEMENS
q
Display
(Anzeige)
q
Joystick/
Navigations-
Linke y T y ot taste
Displaytaste o Ml b Rechte
il é =%| Displaytaste
Verbindungstaste W @ 9 -m—— Ein/Aus/
— Ende-Taste

oo [ 2asc | OFF 3

4o 5k || o6 | | Alphanumerische

Trors | v || woz9 Tasten

¥g'o | Qow|ah# )

t_\—;-#
Mikrofon \—‘ - J/
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Seitenansicht rechts und links

/ \
o
=
Lautstirkeregler '
o
J Buchse fiir ein
~ Headset zum
Freisprechen/
Datenkabel
Schalter zum
Umschalten zwischen
Kamera und
Camcorder
Taste fiir
Ausloser
Ansicht unten

microSD-Slot ————— Ilq -l,_} | Anschlussbuchse

\ / fiir Ladegerit

< 7
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Bereitschaftsdisplay

Statusanzeige —< il L1 >

Name des
Dienstanbieters

_—

™ XXXXXXX

R

driicken zum Starten 6 driicken zum driicken zum Starten
der in der Displaytaste Offnen des Hauptmeniis. der in der Displaytaste
angegebenen Funktion. angegebenen Funktion.

\I/

e Hintergrund der Anzeige einstellen: Einstellungen > Anzeige >
Hintergrundbild. Alternativ dazu Media Center > Bild wahlen.
Siehe S. 62 und S. 85.

e Thema der Anzeige einstellen: Einstellungen > Anzeige >
Thema. Siehe S. 85.

e Aktuelle Uhrzeit und aktuelles Datum sowie das anzuzeigende
Format einstellen: Einstellungen > Datum & Uhrzeit.
Siehe S. 82.

e Text eingeben (z.B. Benutzername), der auf dem
Bereitschaftsdisplay angezeigt werden soll: Einstellungen >
Anzeige > Personlicher Text.
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Symbole in der Statusanzeige

Symbol

Yl

Funktion

Signalstarke

Beschreibung
Signalstarke des Netzes. Je mehr Balken
angezeigt werden, desto starker ist das
Signal.

Zeigt den aktuellen Akku-Ladezustand an. Je

Akku- . .
It Ladezustand .mehr Balken angezeigt werden, desto héher
ist der Ladezustand.
EEE GPRS aktiv | Zeigt an, dass GPRS aktiviert wurde.
= Verbinden mit |Zeigt an, dass sich das Telefon mit einem
S GPRS GPRS-Netz verbindet.
Zeigt an, dass Sie neue oder noch
= Nachricht gt an, _Sie neu '
ungelesene Nachrichten haben.
@ Zeigt an, dass Sie neue oder noch

WAP-Nachricht

ungelesene WAP-Nachrichten haben.

Zeigt den Empfang von neuen Voicemail-
Nachrichten an (dieses Symbol erscheint nur,

Voi il
ao olcemal wenn die Funktion von lhrem Dienstanbieter
unterstitzt wird).
pey Wecker Zeigt an, dass der Alarm eingeschaltet ist.
= Tastensperre |Zeigt an, dass die Tastensperre aktiviert ist.
L1 /L2 /A;?]zimﬁs;zsvdfdr Zeigt an, dass Ansc.hluss1 bzw. Anschluss2
verwendet gerade verwendet wird.
d}i Normal Zeigt an, dass das Profil Normal aktiv ist.
Q Sitzung Zeigt an, dass das Profil Sitzung aktiv ist.
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Symbol Funktion Beschreibung

& Leise Zeigt an, dass das Profil Leise aktiv ist.
T;FJ' Im Freien Zeigt an, dass das Profil Im Freien aktiv ist.
E Personlich Zeigt an, dass das Profil Personlich aktiv ist.

Zeigt an, dass ein Headset an das Telefon
';i-hirl Headset .
angeschlossen ist.

u' / E‘ Weiterleiten | Zeigt an, dass die Anrufweiterleitung aktiv ist.

iy Roaming Roaming ist aktiv (nicht Ihr Standardnetz).

* Bluetooth Zeigt an, dass Bluetooth eingeschaltet ist.

Zeigt an, dass eine microSD-Karte eingesetzt

E] MicroSD-Karte
ist.

Tasten im Bereitschaftszustand verwenden

(3 In dieser Bedienungsanleitung bedeutet ,lang driicken®, eine Taste ca.
zwei Sekunden lang gedriickt zu halten. ,Driicken” bedeutet, eine
Taste nur kurz herunterzudricken.

Befehle und Funktionen

Ein/Aus/Ende-Taste
e Lang driicken schaltet das Telefon ein bzw. aus.

e Driicken beendet ein Gesprach, weist einen
eingehenden Anruf ab oder bricht einen Wahlvorgang
ab.
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Taste Befehle und Funktionen

Verbindungstaste
e Driicken wahlt eine Nummer bzw. nimmt einen Anruf

an.

® Driicken 6ffnet die Rufliste.

Linke Displaytaste

e Driicken startet die auf dem Display angezeigte
Funktion.

Rechte Displaytaste
e Dricken startet die auf dem Display angezeigte

Funktion.

e Lang driicken schaltet das Profil Leise ein bzw. aus.

Joystick/Navigationstaste mit vier Richtungen

e Joystick driicken, um das Hauptmeni aufzurufen.

e Nach oben driicken zum Offnen des Meniis fir
Tastenbelegungen mit Funktionen oder Direktzugriff

auf Rufnummern. Informationen zum Meni fir
Direktzugriff siehe S. 37.

e Nach unten driicken zum Abrufen von Fotos aus dem
Menu Album.
(0)

e Nach links driicken zum Bearbeiten einer neuen SMS-
Nachricht. Weitere Informationen siehe S. 39.

e Nach rechts driicken zum Offnen des Meniis Profile.

e Lang nach oben dricken zum Aktivieren der
Sprachwahl.

e Lang nach unten dricken zum Aktivieren der
Recorder-Funktion.
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Taste Befehle und Funktionen

Sternchentaste

e Driicken fugt ein Sternchen ,** ein.

e Fir internationale Anrufe diese Taste lang driicken, bis
,+“ im Display erscheint, dann internationale Vorwahl,

Ortsvorwahl und Rufnummer des Empfangers

eingeben.

Voicemail-Taste
e Lang driicken wahlt Ihre Voicemail-Nummer.

# - Taste
e Dricken gibt das Nummernzeichen ,#“ ein.
e Bei Eingabe einer Durchwahl: Rufnummer eingeben,

dann ,#‘ Taste lang driicken. Nach Erscheinen eines
,P* die Durchwahl eingeben.

e Diese Taste lang dricken zur Aktivierung der
Tastensperre.

Alphanumerische Tasten

e Dricken gibt die entsprechende Ziffer ein.

[0-e]~ o Direktzugriffstaste: Taste lang driicken zum sofortigen
Aktivieren der Funktion oder Wahlen der Nummer, mit
der die Taste belegt ist. Siehe S. 37, ,Direktzugriff”.

Lautstirkeregler

N (Auf der linken Seite des Telefons)

e Obere oder untere Taste lang driicken passt die
Lautstarke an.
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Taste Befehle und Funktionen

Schalter zum Umschalten zwischen Kamera und

@ Camcorder

e Gewlinschten Modus mit diesem Schalter aktivieren.

Taste fiir Ausloser
[] (Auf der rechten Seite des Telefons)

® Lang driicken aktiviert den Kamera-/Camcordermodus.

® |Im Kamera-/Camcorder-Modus dient diese Taste als
Ausldser/Aufnahmetaste.
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Navigation im Menii

1. Im Bereitschaftszustand @ driicken zum Offnen des Hauptmentiis.

2. Mit dem Joystick im Menii nach oben, unten, rechts oder links
bewegen. Beispielsweise Einstellungen markieren und @ driicken, um
in das entsprechende Menii zu gelangen.

(3 sie kénnen das Hauptmenii im Gitterformat oder Listenformat
anzeigen. Format fiir das Menu einstellen: Einstellungen > Anzeige
> Meniiart.

3. Mit dem Joystick zu einem Untermenii gehen, z.B. Profile und
anschlieBend @ driicken, um zum Untermenii-Element zu gelangen.

(3 sie kénnen ein Meniielement auch offnen, indem Sie die
entsprechende Menlnummer dricken. Im obigen Beispiel driicken

Sie zum Offnen des Meniis Profile.
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e Funktionen des Telefons
Anruffunktionen

Telefonieren

Im Bereitschaftszustand Rufnummer eingeben. driicken, um die
Rufnummer zu wihlen.

Gesprich beenden

driicken, um ein Gesprich zu beenden. Auf dem Display wird die
Gesprichsdauer angezeigt. Dann schaltet das Display in den
Bereitschaftszustand zurtick.

Anruf annehmen
driicken, um ein Gesprich zu anzunehmen.

(3 Wenn Sie zum Annehmen eines Gesprachs jede beliebige Taste
dricken  wollen, Einstellungen > Anrufeinstellungen >
Antwortmodus > Beliebige Taste wahlen.

Anruf abweisen

[=7 driicken, um einen eingehenden Anruf abzuweisen.

Lautstirke einstellen

Um wihrend eines Gesprichs die Sprach-Lautstirke einzustellen, den
Lautstirkeregler auf der linken Seite des Telefons driicken.

(3 Bitte beachten:

® Sie kénnen den Klingelton eines eingehenden Anrufs ausschalten, indem
Sie lang auf den unteren Lautstarkeregler driicken.

e Das Einstellen der Sprach-Lautstarke ist nur wahrend eines Gesprachs
maoglich.
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Internationaler Anruf

1. Internationale Zugangsnummer eingeben oder so lange auf
driicken, bis ein ,,+*“ auf dem Display erscheint.

2. Landervorwahl, Ortsvorwahl und Rufnummer des Anrufempfingers

eingeben. driicken, um die Nummer zu wihlen.

Notruf

Sie erreichen den Notdienst unter der Nummer 112 (internationale
Notrufnummer). Nummer eingeben und driicken, um die Nummer
zu wihlen. Sie konnen auch dann einen Notruf absetzen, wenn Ihr
Telefon gesperrt ist, wenn Sie keinen Netzzugang haben oder wenn keine
SIM-Karte eingelegt ist. Sie miissen sich lediglich in der Reichweite eines
Netzes befinden, das von Threm Telefon unterstiitzt wird.

Durchwahlnummer wihlen
Nach der Eingabe einer Rufnummer so lange die Taste driicken, bis
»P“ auf dem Display angezeigt wird. Nun die gewiinschte

Durchwahlnummer eingeben und driicken, um zu wihlen.

Kurzwahl (Direktzugriffsnummern)

(@3 Um die Direktzugriffsfunktion nutzen zu kénnen, miissen Sie eine
Nummerntaste mit der gewiinschten Rufnummer belegen.
Informationen Uber das Anlegen von Direktzugriffsnummern siehe
S. 37, ,Direktzugriff*.

Wenn Sie eine Nummerntaste mit einer Rufnummer belegt haben und das
Telefon im Bereitschaftszustand ist, driicken Sie diese Taste lang, um die
Rufnummer zu wihlen.
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Voicemails abhéren

Um die Voicemail-Nummer zu wihlen und Thre Voicemails abzuhoren,

lang driicken.

(3 Bitte beachten:

e Wenn der Dienstanbieter diese Funktion unterstltzt, wird das Voicemail-
Symbol auf dem Display angezeigt, sobald eine neue Voicemail
eingegangen ist.

® Wenn die Voicemail-Nummer nicht gespeichert ist, konnen Sie durch lang

Driicken von nicht auf Ihre Voicemail-Nachrichten zugreifen. In
diesem Fall missen Sie die Nummer manuell einstellen. Dazu wéhlen
Sie Nachrichten > Voicemail > Nummer festlegen.

Sprachwahl

1. Im Bereitschaftszustand Joystick lang nach oben driicken.

2. Nach einem Signalton wird auf dem Display ,,Sprechen Sie nach dem
Signalton® angezeigt. Dann machen Sie die Ansage fiir die Nummer,
die Sie wihlen wollen. Sobald das Telefon den mit dieser Ansage
verkniipften Kontakt korrekt identifiziert hat, konnen zwei Situationen
eintreten:

a. Gibt es nur eine gespeicherte Rufnummer, so wihlt das Telefon
diese Nummer automatisch.

b. Sind fir den identifizierten Kontakt mindestens zwei
Rufnummern gespeichert, gehen Sie zu der Nummer, die Sie

wihlen wollen, und driicken , um das Gesprich aufzubauen.
(3 Um ein Gesprich mittels Sprachwahl aufzubauen, miissen Sie vorher
eine Ansage fir die gewilnschte Rufnummer im Telefonbuch

gespeichert haben. Weitere Informationen siehe S. 22, ,Kontakte im
Telefonbuch speichern®.
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Bedienfunktionen wihrend eines Gesprichs

(3 Die nachfolgend aufgefiihrten Optionen, die mit einem Sternchen (*)

18

versehen sind, hangen von der jeweiligen Netzunterstiitzung ab und
erfordern eventuell eine entsprechende Anmeldung.

Lautsprecher

(Lautsp.) driicken, um den Lautsprecher einzuschalten.

Gesprich halten*

e Wenn genau ein Gesprich aktiv ist:
a. (Halten) driicken, um dieses Gesprich zu halten.
b. (=2 driicken, um das Gesprach zu beenden.

e Wenn nur ein Gesprich gehalten wird:
a. (Aktiv.) driicken, um den gehaltenen Anruf
wiederaufzunehmen.
b. driicken, um das Gesprach zu beenden.
e Wenn ein Gesprich aktiv ist und ein weiteres gehalten wird:
a. (Mak.) driicken, um das gehaltene Gesprich
wiederaufzunehmen und das aktive Gesprach zu halten.

b. [ driicken. Es erscheint eine Liste der Gespriche, die Sie

beenden kénnen.

Zweites Gesprich fithren*
Rufnummer eingeben bzw. aus den Nummern- oder Anrufspeichern
auswihlen. driicken, um diese Nummer zu wihlen. Das derzeit

aktive Gesprich wird automatisch gehalten.
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Anklopfen*

Wenn ein weiterer Anruf eingeht, wihrend Sie ein Gesprich fiihren,
wird dies durch einen Anklopf-Ton signalisiert. Sie haben dann zwei
Maoglichkeiten:

Anklopfenden Anruf annehmen: driicken. Das derzeit aktive
Gesprich wird automatisch gehalten. Wenn jedoch bereits ein
anderer Anruf gehalten wird, wird eine Liste angezeigt, in der Sie
ein Gesprich auswihlen konnen, das Sie beenden wollen. Danach
konnen Sie den anklopfenden Anruf annehmen.

Anklopfenden Anruf abweisen: (=] oder (Ende) driicken.
(Ende) driicken, weist den anklopfenden Anruf
sofort ab; driicken zeigt eine Liste an, in der Sie ein Gesprich
auswihlen konnen, das Sie beenden wollen.

Menii Anruf

Wenn Sie wihrend eines Gesprichs den Joystick driicken, wird ein

Menii aufgerufen, das Ihnen eine Reihe von Funktionen bietet, die Sie

wihrend eines Gesprichs ausfithren konnen.

(3 Meniioptionen, die mit einem Sternchen (*) versehen sind,

hangen von der jeweiligen Netzunterstiitzung ab und erfordern
eventuell eine entsprechende Anmeldung.

Lautsprecher/Stummschalten

Schaltet die Lautsprecherfunktion ein/aus.

Headset verwenden

Nach einem Bluetooth Headset suchen.

Telefonbuch

Nummer im Telefonbuch suchen.
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Ruflisten

Ruflisten mit entgangenen, angenommenen und gewihlten
Anrufen anzeigen.

Konferenz*

Bei Konferenzanrufen kénnen Sie gleichzeitig mit mehreren
Teilnehmern sprechen.

Halten/Gehaltenen Anruf aktivieren/Makeln*
Anruf-Status umschalten.

Zusammenschalten/Privat

Gehaltenen Teilnehmer dem laufenden Konferenzgesprich
hinzufiigen bzw. einzelnen Konferenzteilnehmer fiir ein
privates Gesprich herausgreifen und alle anderen
Teilnehmer halten.

Weiterleiten

Verbindung zweier Teilnehmer ermdoglichen, wihrend der
eigene Anruf beendet wird. (Einer der beiden Teilnehmer
kann am aktiven Anruf beteiligt sein, wihrend der andere
gehalten oder gerade gewihlt wird.) So wird zwischen diesen
beiden Parteien ein separates Gesprich ermaglicht.

DTMF senden

Wenn das Telefon mit anderen Geriten oder Diensten verbunden
ist, konnen Sie DTMF-Zeichenfolgen senden (DTMF: Dual Tone
Multi-Frequency). DTMF-Zeichenfolgen sind Tastentdne, die
wihrend der Wahl einer weiteren Nummer tiber das Mikrofon
gesendet werden konnen. Das Telefon sendet die Téne aus, um
mit Anrufbeanwortern, Pagern, computergestiitzten
Telefondiensten usw. zu kommunizieren.

Zeichenfolge (Zahl) eingeben und dann den Joystick driicken,
um die DTMF-Tonfolge zu senden.
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Anruf beenden
Alle beenden
Alle aktiven und gehaltenen Gesprache beenden.

Aktiven Anruf beenden
Nur das aktive Gespriach beenden.

Gehalt. Anruf beend.
Nur das oder die gehaltenen Gespriche beenden.

Einen beend.
Nur ein Gesprich iiber Nummer oder Kontakt beenden.

Halten/Gehaltenen Anruf aktivieren/Makeln

Anruf-Status umschalten.

Stummschalten/Stummschaltung aus
Modus Stumm aktivieren/deaktivieren.

Rechner

Taschenrechner verwenden. Weitere Informationen siehe S. 73,
»Rechner®.

SMS

Wihrend eines Gesprichs eine SMS lesen oder schreiben.
Weitere Informationen siehe S. 39, ,,(SMS)“.
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Telefonbuch

Kontakte im Telefonbuch speichern

(O3 Die Kapazitat des auf der SIM-Karte gespeicherten Telefonbuchs
hangt vom Typ der SIM-Karte ab, die Sie von lhrem Dienstanbieter
erhalten haben.

1. Im Bereitschaftszustand Rufnummer eingeben, die Sie speichern
mochten und (Speichern) driicken.

2. Wiahlen, wohin der Kontakt gespeichert werden soll. Zu SIM
hinzufiigen bzw. Zu Tel hinzufiigen wihlen.

3. Datenfeld markieren, das Sie bearbeiten mochten. Dann @ driicken,

um die Daten einzugeben.

4. Nachdem Sie den Eintrag ausgefiillt haben, @ driicken, um zum

Datenfeld des Telefonbuchs zuriickzukehren.

5. (Option) driicken fiir folgende Moglichkeiten:

e Speichern: Eingegebene Daten speichern.

¢ Anrufertyp: Kategorie der Rufnummer des Kontakts dndern (von
Handynr. zu Privatnummer). Diese Option ist nur im Datenfeld
fiir die Rufnummer verfiigbar.

¢ Neues Feld: Fiigt zusitzliche Datenfelder fiir einen Kontakt hinzu.
o Feld 16schen: Loscht das ausgewihlte Datenfeld.

6. Sobald Sie mit dem Bearbeiten fertig sind, driicken Sie (Option)

und wihlen Speichern, um die Details des Kontakts zu speichern.
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Telefonbucheintrige auf der SIM-Karte

Name Name des Kontakts.

Nummer Rufnummer des Kontakts.

Anrufergruppe fur den Kontakt auswahlen.
Anrufergruppe  Anrufergruppe  definieren: Telefonbuch >
Anrufergruppe. Siehe S. 53.

Telefonbucheintrige im Telefonspeicher

Name Name des Kontakts

Handynr. Mobiltelefon-Nummer des Kontakts.

Privathnummer  Private Festnetz-Nummer des Kontakts.

E-Mail E-Mail-Adresse des Kontakts.

Anrufergruppe flr den Kontakt auswahlen.
Anrufergruppe  Anrufergruppe  definieren: Telefonbuch >
Anrufergruppe. Siehe S. 53.

Ansage fir Sprachwahl einer Rufnummer
Sprache-Tag zuweisen. Namen (Ansage) nach dem Signalton
sprechen, um die Aufnahme zu starten.

Zusitzliche Telefonbucheintrige im Telefonspeicher

Handynr. Mobiltelefon-Nummer des Kontakts.

Privatnummer  Private Festnetz-Nummer des Kontakts.

Blronummer  Biro-Festnetznummer des Kontakts.
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Andere

Weitere Rufnummer des Kontakts.

Nummer

Privatadresse  Privatadresse des Kontakts.

Biroadresse Biroadresse des Kontakts.

Firma Firmenname des Kontakts.

Abteilung Abteilung des Kontakts.

Position Position des Kontakts.

Notiz Notizen fiir den Kontakt bearbeiten.

|

nput Geburtstag des Kontakts eingeben.

Geburtstag
Klingelton fir den Kontakt festgelegen. Geht ein
Anruf vom Kontakt ein, verwendet das Telefon
diesen Klingelton.

Klingelton-1D
(3 Der in diesem Feld festgelegte Klingelton

ersetzt den Klingelton der Anrufergruppe
des Kontakts (sofern festgelegt).

Bild festlegen, das bei einem eingehenden Anruf
dieses Kontakts auf dem Display erscheint.

Bild-ID

(3 Das in diesem Feld festgelegte Bild
ersetzt das Bild der Anrufergruppe des
Kontakts (sofern festgelegt).
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Kontakte im Telefonbuch suchen

Im Bereitschaftszustand (TBuch) driicken, um die im Telefonbuch
gespeicherten Kontakte anzuzeigen.

e Alphanumerische Taste driicken, die den ersten Buchstaben des
gesuchten Namens enthilt, und zwar so oft, wie fiir den Buchstaben
erforderlich.

e Gewiinschten Eintrag markieren.

(3 sie kénnen auch Telefonbuch > Suchen wihlen und dann den vollen
Namen oder den ersten Namensbuchstaben eingeben, um den
Kontakt zu suchen.

Wenn Sie den gewiinschten Kontakt gefunden haben, stehen Ihnen

folgende Moglichkeiten zur Verfugung:

e © driicken, um die Kontaktdetails anzuzeigen.

e [ driicken, um die Nummer zu wihlen. Wenn in dem Eintrag mehr
als eine Rufnummer hinterlegt ist, werden Sie aufgefordert, eine
Nummer auszuwihlen.

o (Option) driicken fiir folgende Moglichkeiten fiir einen Kontakt:
Hinzufiigen, Bearbeiten, Auf SIM kopier./Auf Telefon kopieren,
vKarte senden oder Loschen.

Ruflisten

Sie haben zwei Moglichkeiten, um die letzten entgangenen, gewihlten

und angenommenen Anrufe auf Threm Telefon anzuzeigen.

1. Wenn Anrufe nicht entgegengenommen wurden, wird auf dem Display
eine Nachricht iiber entgangene Anrufe und deren Anzahl angezeigt.
Joystick driicken, um die Nummer des entgangenen Anrufs anzuzeigen.

2. Im Bereitschaftszustand driicken, um die Liste der letzten
entgangenen, gewihlten und angenommenen Anrufe anzuzeigen.
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Gewiinschte Nummer markieren und anschlieffend
. driicken, um zuriickzurufen.

o (Option) driicken und gewiinschte Funktion auswihlen.

Profil Leise verwenden

Im Bereitschaftszustand lang driicken, um das Profil Leise zu

aktivieren. Wenn das Profil aktiviert ist, werden Sie lediglich durch ein

Vibrieren des Telefons auf einen eingehenden Anruf hingewiesen. Es

ertont kein Klingelton.

1. Wenn Sie zur Aktivierung des Profils Leise lang driicken, vibriert
das Telefon eine Sekunde lang. Das Symbol i erscheint in
der Statusanzeige.

2. Um das Profil Leise auszuschalten, lang driicken.

(3 Profil auswahlen oder definieren: Einstellungen > Profile siehe
S. 83, ,Profil*.
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Kamera und Camcorder
Integriert in Thr Telefon ist eine digitale Kamera.

Halten Sie das Mobiltelefon waagrecht wie in der Abbildung, um Fotos
oder Videosequenzen aufzunehmen.

— )

BenQ-sIEMENS

e

Fotos aufnehmen
1. Taste fiir Ausloser lang driicken zur Aktivierung des Kameramodus.

(3 sie konnen auch den Kameramodus durch Driicken von

(Kamera) im Bereitschaftszustand aktivieren oder durch Wahlen von
Entertainment > Kamera.

2. Schalter zum Umschalten zwischen Kamera und Camcorder
verwenden, wenn der Camcorder-Modus aktiviert ist.
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3. Der Bildsucher wird angezeigt.

Statusanzeige R (GOWY 4
0011

driicken  zur
Riickkehr in  den
Bereitschaftszustand.

_@ driicken zum
Ansehen von Fotos/
Bildern.

Zoomstufe

driicken zum
_Offnen des Meniis
Einstellungen.

Belichtungswert

4. [E1([#]) dricken, um das Menii Einstellungen zu offnen.

wul

Einzelheiten zu den Funktionen der unterschiedlichen Einstellungen
siehe S. 29, ,,Einstellungen fiir den Kameramodus anpassen®.

. Die Symbole auf dem Display werden je nach den vorgenommenen

Einstellungen gedndert. Eine Beschreibung jedes Symbols finden Sie
auf S. 31, ,,Symbole im Kameramodus*.

. Wenn der Bildsucher angezeigt wird, nach links oder rechts driicken,

um den Belichtungswert anzupassen. Nach oben oder unten driicken,
um heran- oder herauszuzoomen.

. Bei einer Nahaufnahme den Makromodus verwenden durch Driicken

der Taste [@—esl. Sie gelangen zu dieser Funktion auch iiber die Liste der
Optionen.

. Blitz ein-/ausschalten: Taste driicken. Anzeige von Symbolen auf

dem Display ein-/ausschalten: Taste driicken.

28 Funktionen des Telefons



9. Um den Fokus auf einem Objekt zu sperren, mit der Kamera darauf
zeigen und halb driicken. Warten, bis der Fokus gesperrt ist. Die AF
(Autofokus)-Rahmenklammern werden griin, wenn der Fokus gesperrt
ist. Nehmen Sie das Foto auf, indem Sie komplett driicken.

10. Auslosetaste driicken, um ein Foto aufzunehmen. Das Foto wird je
nach der vorgenommenen Einstellung automatisch im Telefonspeicher
oder auf der microSD-Karte gespeichert. Optionen zur Anpassung der
Einstellungen siehe S.29, ,Einstellungen fiir den Kameramodus
anpassen®. Optionen zur Vorschau von Fotos siehe S.33, ,Bilder
ansehen®.

Einstellungen fiir den Kameramodus anpassen

1. ( ) driicken, um das Menii Einstellungen zu 6ffnen.

2. Kamera waagrecht halten, nach rechts oder links driicken, um die
Einstellungen durchzugehen. Nach oben oder unten driicken, um zu

der gewiinschten Option zu gelangen, dann @ driicken, um die
Einstellung zu speichern. Wenn Sie die Einstellung nicht anpassen
wollen, E‘ driicken, um zum Kameramodus zuriickzukehren.

3. Funktion jeder Option:

Symbol Name Funktionen
CLE BildgréRe Gewiinschte BildgroRe einstellen.

Voreinstellungen laden, die am besten zu der

Umgebung Umgebung passen, in der Sie sich gerade
- befinden.
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Name

Funktionen

Zwischen Einzelbild (Einzel), Serienaufnahme
(MultiShot) und Panorama wahlen. Die

stellen.

Selbstausléser

Ein paar Sekunden spéater wird ein Foto
aufgenommen. Zwischen 2 oder 10 Sekunden
wahlen oder die Option ganz deaktivieren.

Aufnah
[[__[:] ufnahmemodus Optionen erscheinen unterschiedlich je nach
der gewahlten BildgroRe.
Effekt Farbe oder Farbton auf das Foto anwenden,
um einen kiinstlerischen Effekt zu erzielen.
E Frame Rahmen zum Bild hinzufligen.
Sehr nahe an kleine Objekte herangehen, um
Fokus ; .
m sie sehr extrem vergréRert darzustellen.
. . Vordefinierte Einstellungen fur spezielle
Wi leich
E eifabgleic Lichtbedingungen laden.
s Qualitat (Komprimierungsverhaltnis)
|
Qualitdt einstellen.
1SO Fotografische Empfindlichkeit einstellen, mit
m denen die Fotos aufgenommen werden.
Blitz Blitz ein-/ausschalten bzw. auf Automatik
Y

(2]

Zeitstempel

Foto mit einem Zeitstempel versehen.

Ton

Aufnahmeton ein- bzw. ausschalten.

Speichern unter

Standardspeicher auf Telefonspeicher bzw.
microSD-Karte einstellen.
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4. @ driicken, um zum Bildsucher zuriickzukehren.

Symbole im Kameramodus

Die Symbole auf dem Display werden je nach den vorgenommenen
Einstellungen gedndert.

Umgebung

Auto

Nacht

Personen

m Querformat
Sport

Schnee

Party
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Aufnahmemodus

Symbol Funktion

Einzel
4 MultiShot
Weiflabgleich
Auto
Weilglihend

Fluoreszierend

s ES | N | &3

Sonne
Bewdlkt
Selbstausloser
'EQ_— 2 Sekunden
kﬂ‘,‘,‘_— 10 Sekunden
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Speichern unter

Symbol Funktion

microSD

Telefonspeicher

Bilder ansehen

1. o ( ) driicken, um in den Modus zum Ansehen von Bildern zu gelangen.

2. Navigationstaste nach links/rechts driicken, um das vorherige/nichste

Bild anzuzeigen.

3. [=]1( [ ) driicken, um das Menii Einstellungen zu 6ffnen.
4. Funktion jeder Option:

Name Optionen

Senden Bild per MMS oder Bluetooth senden (weitere Details
siehe S. 71, ,Objekt per Bluetooth lbertragen®).
Léschen Bild 16schen.
. Bild als Hintergrundbild oder Anruferbild fir einen
Einstellen als )
neuen/vorhandenen Kontakt speichern.
Drehen Bild drehen.
Drucken Bild drucken.
) Aufgenommene Bilder als Diashow anzeigen. Dauer
Diashow L R
fur jedes Dia wahlen.

5. ( E ) driicken, um das Menii Einstellungen zu verlassen.
6. () driicken, um zum Bildsucher zuriickzukehren.
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Videoclips aufnehmen
1. Taste fiir Ausloser lang driicken zur Aktivierung des Kameramodus.

2. Schalter zum Umschalten zwischen Kamera und Camcorder
verwenden, wenn der Kamera-Modus aktiviert ist.

3. Der Bildsucher wird angezeigt.

Bildgrofe

c 4 driicken zur
N[i::lf;r er (EDRrR sl S Riickkehr in  den
00:02:46 Bereitschaftszustand.
Zoomstufe @ © driicken zum
Ansehen von Videos.
E driicken zum
Offnen des Meniis

Belichtungswert Einstellungen.
4. () driicken, um das Menii Einstellungen zu 6ffnen.

Einzelheiten zu den Funktionen der unterschiedlichen Einstellungen
siehe S. 35, ,,Einstellungen fiir den Camcorder-Modus anpassen®.

5. Die Symbole auf dem Display werden je nach den vorgenommenen
Einstellungen geidndert. Eine Beschreibung jedes Symbols finden Sie
auf S. 35, ,,Symbole im Camcorder-Modus*.

6. Wenn der Bildsucher angezeigt wird, nach links oder rechts driicken,
um den Belichtungswert anzupassen. Nach oben oder unten driicken,
um heran- oder herauszuzoomen.

7. Bei einer Nahaufnahme den Makromodus verwenden.
8. Taste fiir Ausldser driicken, um Aufnahme zu starten.

9. Taste fiir Ausloser driicken, um Aufnahme zu beenden.
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10. Das Video wird automatisch gespeichert. Details zur Wiedergabe des
Videos siehe S. 36, ,,Videos wiedergeben®.

Einstellungen fiir den Camcorder-Modus anpassen

1. ( ) driicken, um das Menii Einstellungen zu 6ffnen.

2. Kamera waagrecht halten, nach rechts oder links driicken, um die
Einstellungen durchzugehen. Nach oben oder unten driicken, um zu
der gewiinschten Option zu gelangen, dann den Joystick driicken, um
die Einstellung zu speichern. Wenn Sie die Einstellung nicht anpassen
wollen, @ driicken, um zum Kameramodus zuriickzukehren.

3. Funktion jeder Option:

Name Optionen

(2]
<
=l
T
=3

Standardspeicher auf Telefonspeicher bzw.

Speichern unter microSD-Karte einstellen.

CLE BildgroRe Gewiinschte BildgroRe einstellen.
Fokus Sehr nahe an kleine Objekte herangehen,
um sie extrem vergréRert darzustellen.
Vordefinierte Einstellungen fir spezielle
WeiRabgleich | ' oroo™ insteflungen  1r - spez!
Lichtbedingungen laden.
m Ton Aufnahmeton ein- bzw. ausschalten.

4. (@) driicken, um zum Bildsucher zuriickzukehren.

Symbole im Camcorder-Modus
Die Symbole auf dem Display werden je nach den vorgenommenen
Einstellungen geéindert.
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Weif8abgleich

Symbol Funktion

A Auto
ﬂ WeiRglihend
E Fluoreszierend
@ Sonne
g Bewdlkt
Speichern unter
microSD
Telefonspeicher

Videos wiedergeben

L. © ([®]) driicken, um in den Modus zum Ansehen von Videos zu
gelangen.

2. Navigationstaste nach rechts driicken, um das nichste Video
anzusehen.

3. @ ([®]) driicken, um ein Video abzuspielen.

4. © ( (1] ) driicken, um eine Pause zu machen. (@) driicken, um
zu beenden.

5. ( (] ) driicken, um das Menii Einstellungen zu 6ffnen.
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6. Funktion jeder Option:

Name Optionen

Video per MMS oder Bluetooth senden (weitere Details

Send
enden siehe S. 71, ,Objekt per Bluetooth tbertragen*).

Léschen Video-Aufzeichnung I6schen.

Video in Zeitlupe abspielen; 1 entspricht der normalen

Wied berat
ledergaberate Geschwindigkeit, 1/8 der geringsten Geschwindigkeit.

Aufgenommene Bilder als Diashow anzeigen. Dauer

Diashow
fir jedes Dia wahlen.

7. ( @ ) driicken, um das Menii Einstellungen zu verlassen.
8. (@) driicken, um zum Bildsucher zuriickzukehren.

Direktzugriff

Bis zu 8 alphanumerische Tasten fiir Direktzugriffe auf oft benutzte

Funktionen oder hiufig gewihlte Rufnummern zuweisen.

(=g ist mit der Sprachwahl vorbelegt; Sie dirfen diese Belegung
nicht &ndern.

Joystick im Bereitschaftszustand nach oben driicken, um zum Direktzugriff
zu gelangen. Die angezeigten Ziffern von 2 bis 9 stehen fiir die 8
alphanumerischen Tasten auf dem Telefon, die noch belegt werden kénnen.

Direktzugriff festlegen
Direktzugriffsnummern erméglichen den schnellen Zugriff auf
Funktionen oder Rufnummern.

1. Mit dem Joystick Auswahlfeld auf die Nummerntaste bringen, die Sie
als Direktzugriffstaste verwenden mochten. Sie konnen zur Auswahl
auch die gewiinschte alphanumerische Taste des Telefons driicken.
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2. Wenn Sie eine Funktion zuweisen mdchten (Option) driicken und
Funktion hinz. wihlen. Wenn Sie eine Rufnummer zuweisen mochten,
(Option) driicken und Telefon hinz. wihlen. Fahren Sie mit
Schritt 3 fort, wenn Sie Funktion hinz. gewihlt haben. Fahren Sie mit
Schritt 4 fort, wenn Sie Telefon hinz. gewihlt haben.

3. Gewiinschten Eintrag in der Liste der Direktzugriffsfunktionen
auswihlen. @ driicken, um die zugewiesene Tastenbelegung zu
speichern.

4. Gewdinschten Eintrag in der Kontaktliste auswihlen. @ driicken, um
die zugewiesene Tastenbelegung zu speichern.

5. Obige Schritte wiederholen, um Belegungen hinzuzufiigen oder zu
verdndern.

6. Wenn Sie einen Direktzugriff entfernen und die urspriingliche
Funktion der Taste wiederherstellen mochten, entsprechenden
Direktzugriff markieren und (Option) driicken. Loschen wihlen,
um den Direktzugriff zu 16schen.

Direktzugriffsnummern verwenden

Es gibt zwei Méglichkeiten zur Verwendung von Direktzugriffsnummern:

1. Im Bereitschaftsdisplay lang auf eine alphanumerische Taste driicken,
um die zugewiesene Direktzugriffsfunktion zu aktivieren.

2. Joystick im Bereitschaftszustand nach oben driicken, um zum
Direktzugriff zu gelangen. Sie haben folgende Méglichkeiten:

a. Mit dem Auswahlfeld das Symbol der entsprechenden Taste
auswihlen. Dann den Joystick driicken, um die zugewiesene
Direktzugriffsfunktion zu aktivieren.

b. Die entsprechende alphanumerische Taste driicken, um die
zugewiesene Direktzugriffsfunktion zu aktivieren.
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Nachrichten

Thr Telefon unterstiitzt verschiedene Nachrichtenarten, darunter SMS
(Short Messaging Service) und MMS (Multimedia Messaging Service).
Mit SMS kénnen Sie Thren Kurznachrichten einfache Animationen und
Klingeltone hinzufiigen. Mit MMS konnen Sie Fotos, Farbbilder und
Musik tiber das Telefon versenden. In ihrem Vertrag muss die Versendung
von MMS enthalten sein. Weitere Informationen erhalten Sie von Threm
Dienstanbieter.

(SMS)

Neue Nachricht empfangen

1. Wenn Sie eine neue Nachricht erhalten haben, wird auf dem
Display das Nachrichtensymbol = und eine Textnachricht
angezeigt, welche die Anzahl der empfangenen Nachrichten angibt.

2. Zum Lesen der Nachricht den Joystick driicken. Zum Verwalten
der Nachricht (Option) driicken. Details zur Verwaltung
empfangener Nachrichten siehe S. 40, ,,Posteingang verwalten®.

Neue Nachricht erstellen

1. Bildschirm zum Bearbeiten von Nachrichten aufrufen: im
Bereitschaftszustand den Joystick nach links driicken oder SMS >
Neu wihlen. Verwenden Sie zur Texteingabe  die
alphanumerischen Tasten.

(G' Informationen zur Eingabemethode siehe S. 48,

,Eingabemethoden®.

2. Texte, Bilder, Melodien, vKarte oder vKalender in die Nachricht

einfiigen: (Option) driicken und Einfiigen wihlen.

(3 sSie koénnen auch eigenen Text definieren. Siehe S.41,
,Zeitsparende Nachrichtenvorlagen definieren®.
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3. Um Texte auszurichten, (Option)  driicken und
Textausrichtung wihlen.

4. Wenn Sie mit dem Bearbeiten der Nachricht fertig sind,
© driicken, um die folgenden Moglichkeiten zu nutzen:
Nachricht senden, Als Entwurf speichern, In Privat speichern oder
Verwerfen.

Posteingang verwalten

Ihr Telefon speichert eingehende Nachrichten im Posteingang.
Nachrichten im Eingang verwalten: SMS > Eingang. Eine Liste der
empfangenen Nachrichten wird angezeigt. Gewiinschte Nachricht
markieren und Joystick driicken, um sie anzusehen. (Option)
driicken und gewiinschte Funktion auswihlen.

(3 Gelesene Nachrichten, die auf dem Telefon oder der SIM-Karte
abgelegt sind, werden durch die Symbole £ oder (o
gekennzeichnet. Ungelesene Nachrichten, die auf dem Telefon
oder der SIM-Karte abgelegt sind, werden durch die Symbole
B4 oder BEf gekennzeichnet.

(3 Um zu entscheiden, wo neue Nachrichten gespeichert werden,
Nachrichten > SMS > Einstellungen > Nachr. speichern in
wabhlen.

Postausgang verwalten

Im Postausgang werden Kopien Threr Nachrichten angelegt, die Sie
nicht senden konnten. Nachrichten im Ausgang verwalten: SMS >
Ausgang. Gewiinschte Nachricht markieren und Joystick driicken,
um sie anzusehen. (Option) driicken und gewiinschte Funktion
auswihlen.
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Gesendete Nachrichten verwalten

Im Ordner Gesendet werden Nachrichten gespeichert, die erfolgreich
zugestellt wurden. Nachrichten im Ordner Gesendet verwalten: SMS
> Gesendet. Gewiinschte Nachricht markieren und Joystick driicken,
um sie anzusehen. (Option) driicken und gewiinschte Funktion
auswihlen.

Entwiirfe verwalten

Der Ordner Entwiirfe enthilt Nachrichten, die Sie zur spiteren
Bearbeitung gespeichert haben. Entwiirfe verwalten: SMS >
Entwiirfe. Gewiinschte Nachricht markieren und Joystick driicken,
um sie zu bearbeiten.

Ordner Privat verwalten

SMS > Privat wihlen. Der Zugang zum Ordner Privat ist durch den
Telefoncode geschiitzt.

Zeitsparende Nachrichtenvorlagen definieren

Der Ordner Vorlagen enthélt eine Liste mit voreingestellten Texten.
Eigenen Text erstellen: SMS > Vorlagen wihlen, (Option)

driicken und Hinzufiigen wihlen. Nun konnen Sie nach Belieben den
Text erstellen und bearbeiten. Joystick driicken, um zu speichern.

Nachrichten aufriumen

Nachrichten aufriumen: SMS > Léschen. Sie konnen Nachrichten
auch nach Kategorie 16schen.

Einstellungen

Thr Telefon ist bereits so eingestellt, dass Nachrichten gesendet und
empfangen werden konnen. Weitere Informationen erhalten Sie von
Threm Dienstanbieter.
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MMS

Damit Sie MMS-Nachrichten verwenden kénnen, miissen Sie sich fiir die
Nutzung von GPRS- und MMS-Diensten bei Ihrem Dienstanbieter
anmelden. Wenden Sie sich an IThren Dienstanbieter, um weitere

Informationen tiber MMS-Einstellungen zu erhalten.

42

Neue Nachrichten herunterladen

Wenn Sie MMS > Einstellungen > Download verzogern eingestellt
haben, sendet der Dienstanbieter Ihnen eine Benachrichtigung tiber
eine neue MMS-Nachricht. Die Nachricht wird nicht sofort
heruntergeladen. © driicken, wenn Sie die Nachricht herunterladen
wollen.

Nachricht lesen

Wenn Sie die MMS-Nachricht erfolgreich heruntergeladen haben,
gelangen Sie automatisch in den Eingang. @ driicken, um das
seitenweise Abspielen der MMS-Nachricht zu starten. @ nochmals
driicken, um den Abspielvorgang anzuhalten. (Option)
driicken und gewiinschte Funktion auswihlen.

Neue Nachricht erstellen

1. Neue MMS schreiben und versenden: MMS > Neu. Um den Inhalt
der Nachricht zu bearbeiten, Inhalt markieren und anschliefSend
© dricken. (Option) driicken, um die folgenden
Funktionen auszufiihren:

¢ Einfiigen: Fotos, Bilder, Videos, Melodien, Text oder neue Seiten
vor oder nach der aktuellen Seite einfiigen.

e Vorschau: Alle Seiten der Nachricht nacheinander abspielen.

o Seitendauer: Zeitliche Dauer fir die Anzeige jeder Seite beim
Abspielen der Nachricht festlegen.
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Buchs.(tabieren): Dialogfeld 6ffnen zum Erstellen Thres eigenen
Worterbuchs  (wird nur bei der Texteingabemethode T9
angezeigt).

Symbole: Symboltabelle 6ffnen.

Eingabemodus: Zu einer anderen Eingabemethode wechseln.

GROSS/klein: Zu Grof3-/Kleinschreibung wechseln oder den
Feststellmodus verwenden.

T9-Einstellungen: Bei der Eingabe von Buchstaben Auswahlliste
aktivieren zur Anzeige von moglichen Wortern (sofern sie bereits
eingegeben wurden). Autom. Vervollstindigung: vorgegebenes
Wort vervollstindigen (sofern es bereits frither eingegeben wurde)
und mit der Navigationstaste Alternativen zu diesem Wort
anzeigen (wird nur bei der Texteingabemethode T9 angezeigt).

2. Wenn Sie mit dem Erstellen der MMS fertig sind, den Joystick driicken,
um zur Hauptliste zuriickzukehren.

3. =]

Empfinger: Rufnummer des Empfingers eingeben oder Kontakt

aus dem Telefonbuch auswihlen durch Driicken von
(Suchen). Dieses Feld muss ausgefiillt werden.

Betreff: Text fiir den Betreff eingeben.
Inhalt: Enthilt die Nachricht, die Sie erstellt haben.

Cc: Nachricht als Durchschrift (Carbon Copy) an weitere
Empfinger senden.

Bcc: Nachricht als vertrauliche Durchschrift (Blind Carbon Copy)
an weitere Empfinger senden.

Prioritat: Prioritit der Nachricht festlegen.

Empfang: Einstellen, ob eine Bestitigung an Sie zuriick geschickt
wird, sobald die Nachricht zugestellt und/oder gelesen wurde.

(Option) driicken und Nachricht senden wihlen, um die

Nachricht zu versenden.
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Posteingang verwalten

Ihr Telefon speichert eingehende Nachrichten im Posteingang.
Nachrichten im Eingang verwalten: MMS > Eingang. Eine Liste der
empfangenen Nachrichten wird angezeigt. Gewiinschte Nachricht
markieren und Joystick driicken, um sie anzusehen. (Option)
driicken und gewiinschte Funktion auswihlen.

Postausgang verwalten.

Im Postausgang werden Kopien Threr Nachrichten angelegt, die Sie
nicht senden konnten. Nachrichten im Ausgang verwalten: MMS >
Ausgang. Gewiinschte Nachricht markieren und Joystick driicken,
um sie anzusehen. (Option) driicken und gewiinschte Funktion
auswihlen.

Gesendete Nachrichten verwalten

Im Ordner Gesendet werden Nachrichten gespeichert, die erfolgreich
zugestellt wurden. Nachrichten im Ordner Gesendet verwalten: MMS
> Gesendet. Gewtinschte Nachricht markieren und Joystick driicken,
um sie anzusehen. (Option) driicken und gewiinschte Funktion
auswihlen.

Entwiirfe verwalten

Der Ordner Entwiirfe enthilt Nachrichten, die Sie zur spiteren
Bearbeitung gespeichert haben. Entwiirfe verwalten: MMS >
Entwiirfe. Gewiinschte Nachricht markieren und Joystick driicken,
um sie zu bearbeiten.
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Ordner Privat verwalten

MMS > Privat wihlen. Der Zugang zum Ordner Privat ist durch den
Telefoncode geschiitzt.

Vorlagen
Voreingestellte MMS-Vorlagen verwenden: MMS > Vorlagen.

Nachrichten aufriumen

Nachrichten aufraumen: MMS > Loschen. Sie konnen Nachrichten
auch nach Kategorie 16schen.

Einstellungen
Erweiterte Einstellungen fiir MMS festlegen: MMS > Einstellungen.

Filter

Thr Telefon weist alle MMS-Nachrichten von den hier
aufgelisteten Absendern ab.

Verfallzeitpunkt

Einstellen, wie lang Ihre ausgehende MMS auf dem Server
verbleibt, bis Sie dem Empfinger erfolgreich zugestellt wird.

Antwortentyp

Festlegen, ob Sie als Antwort auf eine empfangene MMS-
Nachricht eine SMS oder eine MMS versenden wollen.

Maximale Grofle

Maximalgrofle einer Nachricht einstellen, die das Telefon
empfangen darf. Wenn eine eingehende Nachricht die
festgesetzte Maximalgrofle tibertrifft, kann sie vom Telefon nicht
heruntergeladen werden.
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Serverinformationen

MMS-Server fiir das Senden und Empfangen von MMS-
Nachrichten aktivieren.

Download verzogern

Ist diese Option aktiviert, lidt das Telefon nur die Details des
Absenders herunter. Sie konnen dann entscheiden, ob Sie die
vollstindige Nachricht herunterladen méchten.

Versandbericht

Der Empfinger wird gebeten, eine Bestitigung zurtickzusenden,
wenn er [Thre MMS-Nachricht erhalten hat.

Lesebericht

Der Empfinger wird gebeten, eine Bestitigung zuriickzusenden,
nachdem er Thre Nachricht gelesen hat.

SMS-Chat

Sie konnen an einer Chat-Sitzung im Peer-to-Peer-Modus teilnehmen, bei
der Sie Kurznachrichten an einen anderen Mobiltelefon-Benutzer
schreiben.

CB-Dienste

Cell-Broadcast-Nachrichten sind Nachrichten, die Thr Dienstanbieter an
alle Telefone tibertrégt, die sich in einem bestimmten Gebiet befinden.
Diese Nachrichten werden in nummerierten Kanilen iibertragen. Der
Kanal 030 konnte beispielsweise fiir die regionale Wettervorhersage
benutzt werden, 060 fiir Verkehrsberichte, 080 fiir Informationen iiber
lokale Krankenhiuser, Taxidienste, Apotheken usw. Sie konnen Cell-
Broadcast-Nachrichten Thres Dienstanbieters empfangen und Ihre
bevorzugten Themen und Sprachen auswéhlen.
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(3 Weitere Informationen Uber verfiigbare Kanale und eine Auflistung
des Informationsangebots erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.

Empfang

Um die Cell-Broadcast-Funktion einzuschalten, diese Option
aktivieren.

Themen

Die in der Themen-Liste enthaltenen Themen entsprechen der
Auswahl an Informationen, die Sie von Ihrem Dienstanbieter
empfangen wollen.

Sprache

Cell-Broadcast-Nachrichten, die Sie von Ihrem Dienstanbieter
empfangen, auf eine bestimmte Sprache einschrinken.

Voicemail

Voicemail abrufen

Von Threm Dienstanbieter bereitgestellte Voicemail-Nummer wihlen,
um auf Thre Voicemail-Box zuzugreifen.

(3 Im Bereitschaftszustand lang driicken, um auf Ihre Voicemail-
Box zuzugreifen.

Nummer festlegen

Voicemail-Rufnummer speichern.

Speicher-Status

Freie und belegte Speicherkapazitit fiir Nachrichten anzeigen.
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Eingabemethoden
Bei der Texteingabe wird der aktuelle Texteingabemodus in der rechten
oberen Ecke des Displays angezeigt. Das Telefon verfiigt iiber die
folgenden Eingabemethoden.

m Multitap-Texteingabe (normale Eingabe)

llf§ T9-Texteingabe

1:] Numerische Eingabe

Eingabemethode dndern

Wenn ein Bearbeitungsfenster angezeigt wird, so lange driicken, bis
der gewiinschte Eingabemodus erscheint.

Zwischen Grof3- und Kleinschreibung umschalten

Wenn ein Bearbeitungsfenster angezeigt wird, lang driicken, um

zwischen Grof3- und Kleinschreibung zu wechseln.
Multitap-Texteingabe (normale Eingabe)

Text mit Multitap (normal) eingeben

e Sie miissen die Taste mit dem gewiinschten Buchstaben gentigend oft
driicken, damit dieser Buchstabe eingegeben wird. Die Buchstaben
werden in den auf den Tasten angegebenen Reihenfolgen angezeigt.
Wenn Sie eine Taste einmal driicken, wird der erste Buchstabe der Taste
angezeigt; durch zweimaliges Driicken wird der zweite Buchstabe
angezeigt usw.
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e Wenn Sie einen Buchstaben eingegeben haben und den folgenden
eingeben wollen, so miissen Sie entweder zwei Sekunden warten, bis
der Cursor auf die ndchste Eingabeposition springt, oder Sie driicken
sofort die Taste fiir den nichsten Buchstaben.

. kurz driicken, um ein Leerzeichen einzufiigen, bevor Sie mit der
Eingabe eines neuen Wortes beginnen. lang driicken, wenn Sie
eine neue Zeile beginnen wollen.

e Benutzen Sie bei der Texteingabe den Joystick, um den Cursor zu
bewegen. (Loschen) einmal driicken, um ein eingegebenes
Zeichen zu 16schen; (Loschen) lang driicken, um den gesamten
eingegebenen Text zu 16schen.

Optionen bei der Verwendung der Multitap-Texteingabe

Bei der normalen Eingabe von Text (Multitap) greifen Sie auf die
folgenden Optionen zu, indem Sie (Option) driicken.

e Einfiigen: Texte, Bilder, Melodien, vKarten oder vKalender einfiigen.

o Ausrichtung: Text ausrichten.

¢ Symbole: Symboltabelle 6ffnen.

¢ Eingabemodus: Zu einer anderen Eingabemethode wechseln.

e GROSS/Klein: Zu Grof3-/Kleinschreibung wechseln oder den
Feststellmodus verwenden.

T9-Texteingabe

Text mit T9 eingeben

e Jede Taste, auf der sich der einzugebende Buchstabe befindet, nur
einmal driicken. Die von Thnen eingegebenen Buchstaben werden auf
dem Display angezeigt. Mit jedem Tastendruck dndert sich die Auswahl
der moglichen Worter.
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e Wenn das erste markierte Wort nicht das gewiinschte Wort ist, suchen
Sie das Wort in den Vorschlidgen von T9 und markieren es.
e Wenn Sie das gewiinschte Wort nicht in der Liste der moglichen Woérter

finden, befindet sich dieses Wort noch nicht im Wdérterbuch.

(Buchs.) driicken, um ein Dialogfeld zu 6ffnen zur Aufnahme des
Worts im Worterbuch durch Buchstabieren. Wenn Sie dann das Wort
spiter einmal eingeben, erscheint es unter den moglichen Wértern.

e Sobald das korrekte Wort markiert ist oder Sie es eingegeben haben,
© driicken, um das Wort einzugeben.

. kurz driicken, um ein Leerzeichen einzufiigen, bevor Sie mit der
Eingabe eines neuen Wortes beginnen. lang driicken, wenn Sie
eine neue Zeile beginnen wollen.

e Benutzen Sie bei der Texteingabe den Joystick, um den Cursor zu
bewegen. (Loschen) einmal driicken, um ein eingegebenes
Zeichen zu l6schen; (Loschen) lang driicken, um den gesamten
eingegebenen Text zu 16schen.

Optionen bei der Verwendung der T9-Texteingabe

Bei der Eingabe von Text mit T9 greifen Sie auf die folgenden Optionen
zu, indem Sie (Option) driicken.

e Einfiigen: Texte, Bilder, Melodien, vKarten oder vKalender einfiigen.

e Ausrichtung: Text ausrichten.

e Buchs.: Dialogfeld 6ffnen zur Aufnahme des Worts im Worterbuch
durch Buchstabieren.

¢ Symbole: Symboltabelle 6ffnen.
¢ Eingabemodus: Zu einer anderen Eingabemethode wechseln.

* GROSS/Klein: Zu  Grofi-/Kleinschreibung wechseln oder den
Feststellmodus verwenden.
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e T9-Einstellungen: Bei der Eingabe von Buchstaben Auswahlliste
aktivieren zur Anzeige von moglichen Wortern (sofern sie bereits
eingegeben wurden). Autom. Vervollstindigung aktivieren, um das
vorgegebene Wort zu vervollstindigen (sofern es bereits frither
eingegeben wurde) und mit den Navigationstasten Alternativen zu
diesem Wort anzeigen.

Numerische Eingabe

Im numerischen Eingabemodus kénnen Sie die alphanumerischen Tasten

von bis zur Eingabe von Zahlen verwenden.

Symbole eingeben

driicken, um die Symboltabelle zu 6ffnen. driicken, um die
nichste Seite zu offnen. Mit dem Joystick das gewiinschte Symbol

markieren. @ driicken, um das Symbol in den Text einzufiigen.
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Q‘ Meniis

Das Telefon bietet eine Vielzahl von Funktionen, auf die Sie iiber
iibersichtliche Meniis und Untermeniis zugreifen konnen. Das
Hauptmenii setzt sich aus 9 Kategorien zusammen. Jede einzelne
Kategorie verfiigt wiederum iiber Untermentis.

Informationen zum Navigieren in den Meniis siehe S. 14, ,Navigation im
Menii“.

A<  Telefonbuch
Suchen

Kontakt im Telefonbuch suchen. Ersten Buchstaben eingeben, um eine
Liste mit Kontakten anzuzeigen, die mit diesem Buchstaben beginnen.
Gewiinschten Kontakt markieren. Hinweise dazu, wie Sie nach dem
Auffinden eines Kontakts weitermachen konnen, siche S. 25, ,Kontakte
im Telefonbuch suchen®.

Hinzufiigen

Verwenden Sie diese Funktion, um einen neuen Kontakt zum Telefonbuch
hinzuzufiigen. Weitere Informationen siehe S.22, ,Kontakte im
Telefonbuch speichern®.

Bearbeiten

Markierten Kontakt bearbeiten.

Kopieren

Auf dem Telefon gespeicherte Kontakte auf die SIM-Karte kopieren bzw.
auf der SIM-Karte gespeicherte Kontakte auf das Telefon kopieren. Sie
konnen auch nur einen einzelnen Kontakt kopieren.
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Loschen

Kontakt aus dem Telefonbuch 16schen. Sie konnen Kontakte einzeln oder
alle Kontakte gleichzeitig 16schen.

Anrufergruppe

Anrufergruppen stellen eine Kombination aus Telefoneinstellungen dar,
die zur Identifizierung einer bestimmten Gruppe von Kontakten dienen.
(Option) driicken, um den Klingelton oder das Bild auszuwihlen, die
mit einer bestimmten Anrufergruppe verkniipft werden sollen, oder um
die Gruppe umzubenennen.

Privacy-Manager

Liste von Anrufen erstellen, die Sie annehmen mochten (Annahmeliste),

oder Liste von Anrufen erstellen, die Sie abweisen mdchten

(Ablehnungsliste). Diese Option ggf. ausschalten.

1. Annahmeliste oder Ablehnungsliste markieren und (Bearbeiten)
driicken.

2. Wenn die Liste leer ist (Option) driicken und Hinzufiigen wihlen,
um Kontakte zur Liste hinzuzufiigen.

Visitenkarte

Mit dieser Funktion kénnen Sie Ihre eigenen Visitenkartendaten

eingeben.

1. Datenfeld markieren, das Sie bearbeiten méchten. Dann Joystick
driicken, um den Text einzugeben. Nach der Bearbeitung Joystick
driicken, um zum vorhergehenden Fenster zuriickzukehren.

2. (Option) driicken und Speichern wihlen, um alle eingegebenen
Daten zu speichern oder vKarte senden, um diese Visitenkarte in einer
Kurznachricht bzw. iiber Bluetooth zu versenden.
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Meine Nummer

Eigene Rufnummer und eigenen Namen speichern.

Speicher-Status

Anzahl der gespeicherten Eintrige und der maximal auf der SIM-Karte
und dem Telefon speicherbaren Eintrige anzeigen.

‘ :&[ Nachrichten

Einzelheiten zu den Funktionen des Meniis Nachrichten siehe S. 39,
»Nachrichten®.

03 Ruflisten

In diesem Menii finden Sie eine Liste mit entgangenen, gewihlten und
angenommenen Anrufen. Kosten und Dauer eines Gesprichs werden
ebenfalls erfasst.

Nicht erreicht
Letzte entgangene Anrufe anzeigen.

Weitere Informationen siehe S. 25, ,Ruflisten®.

Empfangene Anrufe
Zuletzt angenommene Anrufe anzeigen.

Weitere Informationen siehe S. 25, ,Ruflisten®.

Gewihlte Anrufe
Zuletzt gewihlte Anrufe anzeigen.

Weitere Informationen siehe S. 25, ,Ruflisten®.
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Alle l6schen

Alle in der Liste aufgefiihrten Anrufe 13schen.

Anrufdauer

(3 Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn sie von lhrem Dienstanbieter
unterstutzt wird.

Dauer Letzter

Dauer des letzten Anrufs anzeigen.

Dauer aller Anrufe

Gesamtdauer aller Anrufe anzeigen.

Dauer empf. Anrufe

Gesamtdauer aller angenommenen Anrufe anzeigen.

Dauer gew. Gespriche

Gesamtdauer aller gewihlten Anrufe anzeigen.

Loschen

Alle in der Liste erfassten Gesprichszeiten 16schen.

Anrufkosten

(3 Die Option fiir die Ermittlung der Anrufkosten funktioniert nur, wenn
Ihr Dienstanbieter dies unterstiitzt.

Kosten Letzter

Kosten Ihres letzten Anrufs anzeigen.

Kosten aller Anrufe

Gesamtkosten aller Anrufe anzeigen.
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Loschen

Alle in der Liste erfassten Gesprichskosten 1gschen.
(T3 Eingabe der PIN2 erforderlich.
Max. Anrufkosten

Aktuell festgesetztes Limit der gesamten Anrufkosten anzeigen.

Einstellungen
Mit dieser Funktion koénnen Sie die Kosten pro Einheit und eine

Wihrung eingeben, um die Gesamtkosten zu berechnen.

(3 Eingabe der PIN2 erforderlich.

PP .
4@ Spiele
Thr Telefon verfiigt iiber eine Reihe von unterhaltsamen Applikationen

und Spielen. Sie konnen die mit dem Telefon ausgelieferten Spiele spielen
oder Java-Applikationen direkt auf das Telefon herunterladen.

Alle Spiele

Ausgelieferte Spiele und heruntergeladene Java-Spiele werden in diesem
Menii gespeichert.

Eine Anleitung fiir diese Spiele finden Sie in den Anweisungen auf dem

Display.

(3 Um die Lautstérke zu regeln, in den Bereitschaftszustand gehen und
lang auf die obere bzw. untere Taste des Lautstarkereglers driicken.
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Einstellungen

Internet-Einstellung

Verbindung zum Internet herstellen, wenn die aktivierte Java-
Applikation die Internet-Verbindung bendétigt. Details zum Aufbau
der Java-Verbindung siehe S. 82, ,NAP-Einstellungen®.

Java Version

Java Virtual Machine Version des Telefons anzeigen.

Speicher-Status

Fiir Java-Applikationen zur Verfiigung stehenden Speicher anzeigen.

5);11’ Entertainment

Kamera

Informationen zur Verwendung der Kamera siche S.27, ,Kamera und
Camcorder®.

MP3-Player
Thr Telefon verfuigt iiber einen MP3-Player, mit dem Sie unterwegs Ihre
Lieblingsmusik abspielen konnen.

(S Der MP3-Player kann nur Audio-Dateien abspielen, die in den
folgenden Formaten abgespeichert wurden: MP3 (MPEG1-LAYER3/
MPEG2-LAYER3), AAC/AAC+ (ADTS Format (LC & HE-AAC Profil))
und BP3.
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Wiedergabeliste aufbauen

Wenn Sie den MP3-Player zum ersten Mal benutzen, miissen Sie eine

Wiedergabeliste aufbauen.

1. Auf dem Display des MP3-Players (Symbol) driicken und
Wiedergabeliste bearbeiten wihlen, um Thre Wiedergabeliste
aufzubauen.

2. Song markieren, den Sie hinzufiigen wollen, und Joystick driicken, um
den Song auszuwihlen. Diesen Schritt wiederholen, bis alle
gewiinschten Songs in der Wiedergabeliste vorkommen. Zur
Bestitigung Threr Auswahl (Fertig) driicken.

(3 Alle wahlen, um alle Songs auszuwahlen oder ihre Auswahl

aufzuheben.
Musik abspielen

Wiederholen Ein/Aus
Lautstirkeregler
driicken zur
Anpassung  der Verstrichene ~ Zeit
Lautstirke bei der Wiedergabe
Vorherigen Wiedergabeliste anzeigen
Song abspielen Wiedergabe/Pause

MP3-Player beenden
Nichsten Song abspielen

Musikwiedergabe beenden

(S songs werden in der Reihenfolge abgespielt, in der sie gespeichert
wurden. Um Songs in zufélliger Reihenfolge abzuspielen,
(Option) driicken und Mischen wahlen.
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Einstellungen des MP3-Players

driicken, um auf die verfiigbaren Einstellungen fiir den MP3-Player
zuzugreifen.

3D-Klangeffekte erzeugen
3D-Klang wihlen, um bei der Wiedergabe 3D-Effekte zu erzeugen.

Wiedergabeliste bearbeiten
Wiedergabeliste bearbeiten wihlen, um eine Wiedergabeliste zu erstellen
und Thre Songs zu verwalten.

EQ (Equalizer) - Modus festlegen
EQ festlegen wihlen und Ihren bevorzugten EQ-Modus wihlen, der sich
dann auf den Klang bei der Wiedergabe entsprechend auswirkt.

Songs in zufilliger Reihenfolge wiedergeben
Mischen wihlen, um Songs in zufilliger Reihenfolge abzuspielen.

Wiederholen

Wiederholen wihlen, um einen oder mehrere Songs mehrmals zu spielen.

Musik auf Thr Telefon hochladen

Es ist einfach, Musik auf Ihr Telefon hochzuladen, indem Sie das
mitgelieferte USB-Kabel und eine microSD-Karte benutzen. Weitere
Informationen siehe S.75, ,Daten zwischen dem Telefon und einem
Computer iibertragen®.

Komponist

Sie konnen eigene polyphone Klingelténe komponieren und sie fiir
eingehende Anrufe oder Benachrichtigungstone verwenden.

Ein polyphoner Klingelton besteht aus musikalischen Tonen auf
mehreren Kanilen. Mit der Komponistenfunktion erstellen Sie maximal
8 Kanidle und mischen diese zum endgiiltigen polyphonen Klingelton

zusammen.
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Notenformat

Linge ,— Oktave

_4qC54#

Tonstufe —, \_ Halbton héher

Standardnoten eingeben

bis driicken, um die sieben Tonstufen in einer Oktave als
Viertelnoten einzugeben: C D E F G A H. Es werden angezeigt: 4C5, 4D5,
4E5, 4F5, 4G5, 4A5 und 4H5.

(3 Die ,4“ auf der linken Seite gibt an, dass es sich um eine Viertelnote
handelt, die ,,5“ gibt an, dass sie sich in der fiinften Oktave befindet.

Standardpause eingeben

driicken, um eine Viertelpause einzugeben: 40.

Linge einer Note anpassen

Die Standardlidnge ist eine Viertelnote (auf dem Display erscheint die Zahl
4 zur Darstellung einer Viertelnote). driicken, um die Note zu
verldngern (die Zahl auf dem Display wird also grofer); driicken,
um die Note zu verkiirzen (die Zahl auf dem Display wird kleiner).
Verschiedene Notenlingen werden durch die Zahlen dargestellt, siche
Tabelle:

Zahl im

Display
O IENIEGGES 1/16 | 1/8 | 3/16 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 1
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Oktave einer Note anpassen

Die soeben eingegebenen Noten befinden sich in der mittleren Oktave (im
Display dargestellt durch die Zahl 5). driicken, um die Oktave der
Note anzupassen. Die Oktave einer Note wird dargestellt durch die Zahlen
in der Tabelle:

Zahl im Display Dargestellte Oktave

Untere Oktave

4
5 Mittlere Oktave
6
7

Hoéhere Oktave 1

Hoéhere Oktave 2

Note um einen Halbton erhéhen

Note um einen Halbton erhohen, d.h. mit dem Vorzeichen '#' versehen:
driicken. Erhéhungsvorzeichen fiir eine Note entfernen:
driicken.

(C3 Die Noten E oder H kénnen nicht mit einem Erhéhungsvorzeichen

versehen werden.

Schritte fiir das Erstellen eines polyphonen Klingeltons

1. Wenn Sie zum ersten Mal die Funktion Komponist aufrufen, werden
acht Kanile angezeigt, die Sie zum Bearbeiten wihlen kénnen. Auf
jedem Kanal wird ein Teil des von Ihnen komponierten Stiicks
gespeichert. Einen Kanal markieren und Joystick driicken, um auf die
Anzeige zum Bearbeiten von Klingelténen zu gelangen und mit dem
Komponieren zu beginnen.

2. Um eine Note zu dndern, Cursor rechts neben die Note platzieren, die
Sie bearbeiten wollen. Anschlieend Linge, Oktave, Vorzeichen usw.
anpassen. driicken, um eine markierte Note zu 16schen.
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3. Beim Bearbeiten des Musikstiicks auf einem Kanal (Option)
driicken, um zu den folgenden Optionen zu gelangen:

m Wiedergabe: Noten des Kanals abspielen.

m Instrument: Instrument auswihlen, mit dem die Noten des Kanals
wiedergegeben werden.

m Takt: Tempo einstellen (Tempobereich: 40 bis 200).

4. Wenn Sie mit dem Bearbeiten fertig sind, (Option) in der Anzeige
der Kanalliste driicken, um zu den folgenden Optionen zu gelangen:

m Alle wie.geben: Spielt alle polyphonischen Klingelténe ab.
m Kanal w.geben: Spielt nur den markierten Kanal ab.

m Speichern: Diesen Klingelton in Threm Telefon speichern.

% Media Center

Digital Rights Management

In diesem Telefon ist Digital Rights Management (DRM) Technologie
integriert. Mit DRM wird die Ubertragung von durch Copyright
geschiitzten audio/visuellen Inhalten ermdglicht, so dass sie auf
Computern, tragbaren Gerdten und Netzwerkgeriten abgespielt werden
konnen, aber trotzdem gegen unberechtigte Nutzung geschiitzt sind.

Bild

Diese Funktion speichert Fotos, die Sie aufgenommen oder gesichert
haben, auf dem Telefon bzw. auf der microSD-Karte.

1. Gewtinschten Speicherort auswihlen und gewiinschtes Bild markieren.

2. @ dricken, um das ausgewahlte Bild anzuzeigen. Mit der
Navigationstaste nach unten oder oben gehen, um das nichste oder
vorherige Bild anzuzeigen.
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3. (Option) driicken, um folgende Aktionen auf das Bild
anzuwenden:

m Bearbeiten: Im Bearbeitungsmodus (Option) driicken und
Drehen wihlen. (Andern) driicken, um das Bild zu drehen.

m Anpassen: Foto zuschneiden. Zuerst gewiinschte Ausgabegrofie
festlegen, dann (Andern) driicken, um die Auswahl eines
Bereichs zu dndern. Joystick driicken, um das Foto zuzuschneiden.
Wenn das zugeschnittene Bild angezeigt wird, konnen Sie es in einer
neuen Datei abspeichern.

m Loschen: Bild 16schen.

m Einstellen als: Dieses Bild als Hintergrundbild oder Anrufer-ID
einstellen.

m Senden: Dieses Bild in einer MMS oder per Bluetooth versenden.

m Drucken: Direkt vom Telefon aus dieses Bild drucken. Weitere
Informationen siehe S. 65, ,,Fotos und Bilder mit dem PictBridge-
Modus ausdrucken®.

m Verschieben: Bild vom Telefon zur microSD-Karte bzw. von der
microSD-Karte zum Telefon verschieben.

m Kopieren: Bild vom Telefon zur microSD-Karte bzw. von der
microSD-Karte zum Telefon kopieren.

m Diashow: Alle Bilder als Diashow anzeigen.

m Umbenennen: Bild umbenennen.

m Schiitzen: Bild vor dem Loschen schiitzen.

m Details: Informationen zum Bild anzeigen.

m Gesichtsfilter:  Verschiedene interessante  Gesichtsausdriicke
erzeugen. Der Gesichtsfilter erzeugt verschiedene Effekte im
Gesichtsausdruck anhand der vier Punkte, die Sie manuell im Bild
positioniert haben. Bevor Sie den Gesichtsfilter anwenden konnen,
miissen Sie die Position der vier Punkte festlegen.
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. Wenn das gewihlte Bild erscheint, wird ein roter Punkt

auf dem Bild angezeigt. Verschieben Sie den roten Punkt
an die gewiinschte Position. Die besten Effekte erzielen
Sie, wenn Sie die Augen und den Mund mit den vier
Punkten einrahmen. Joystick driicken, um die Position
festzulegen. Anschlieffend erscheint der zweite rote Punkt.

(3 Bitte halten Sie die folgende Reihenfolge beim

Einstellen der vier Punkte ein: (1) AufRenseite rechtes
Auge > (2) Aulenseite linkes Auge > (3) Mundwinkel
rechts > (4) Mundwinkel links.

. Um einen Punkt zuriickzusetzen, (Riickg.) driicken.

Er wird dann entfernt. AnschlieSend Joystick driicken.
Nun erscheint der Punkt wieder und kann an eine bessere
Stelle positioniert werden.

. Wenn die Punkte alle an der gewiinschten Position

verankert sind und Sie den Gesichtsausdruck
variieren wollen,  Joystick driicken. Die Meldung
»Mit Nummerntaste dndern® wird angezeigt. Um einen
Ausdruck zu erzeugen, entsprechende Nummerntaste
driicken. In der folgenden Tabelle sind die
entsprechenden Mienen fiir die Nummerntasten
zusammengestellt.

Taste / Miene

/ Lacheln

Taste / Miene

/ Jung

Taste / Miene

/ Schleimig

/ Kuss

5] / schiafrig

/ Traurig

/ Verargert

/ Lustig

/ Alien

| Affe

/ Koala-Bar

/ Fuchs

Ments
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d. Mit der Navigationstaste nach links oder rechts gehen, um
den Effekt des Gesichtsausdrucks zu verringern oder
verstirken.

e. Um das gedinderte Bild zu speichern, Joystick driicken
und als separate Datei speichern.

Fotos und Bilder mit dem PictBridge-Modus ausdrucken

MatrixQuest

Falls ein Drucker mit Unterstiitzung von PictBridge zur Verfiigung steht,
konnen Bilder ohne Computer ausgedruckt werden. Dazu schliefen Sie
die Kamera direkt an den PictBridge-Drucker an.

Kamera an einen PictBridge-Drucker anschlieflen

MatrixQuest
[ 0057 scnwe ooy |

1. Telefon und Drucker mit einem USB-Kabel verbinden.

2. Option Drucker im Menii USB-Verbindung auswihlen. Sobald die
Verbindung hergestellt wurde, konnen Sie Ihre Bilder direkt vom
Telefon aus ausdrucken.

(3 Sollten Sie dariber hinaus auch einen Bluetooth-Drucker haben,
sucht das Telefon nach allen verfiigbaren Druckern und listet diese
auf. Wahlen Sie den gewiinschten Drucker fur den Ausdruck lhrer
Bilder.

3. Media Center wihlen und eine Bilddatei auswihlen. (Option)
driicken und Drucken wihlen.

4. Die folgenden Einstellungen sind verfiigbar:

e Drucker
Zeigt den Namen des Druckers und seinen Typ (USB oder
Bluetooth) an.

e Bereich
Wihlen, ob Sie Eines, Alle oder einen Index der Bilder drucken
wollen.
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¢ Kopien
Angeben, wie viele Kopien Sie drucken wollen.
e Papiergrofie
Papiergrofie der Ausdrucke einstellen.
(3 Die obigen Einstellungen varieren mit dem Design des
verwendeten Druckers.
5. Sie konnen wihrend des Druckens jederzeit driicken um
abzubrechen.

Videos
Diese Funktion speichert Video-Clips, die mit dem Camcorder
aufgenommen oder von anderen Geriten iibertragen wurden.

1. Gewiinschten ~Speicherort auswidhlen und gewiinschtes Video
markieren.

2. © driicken, um das Video als Vollbild anzuzeigen.

3. @ driicken, um das Abspielen des Videos zu starten.
4. Joystick nach links/rechts driicken fiir Riicklauf/schnellen Vorlauf.
5. Lautstirkeregler driicken, um die Lautstirke des Videos einzustellen.
6. Sobald das Abspielen beendet ist, (Option) driicken um folgende
Aufgaben fiir das Video auszufiihren.
m Loschen: Markiertes Video loschen.
m Senden: Dieses Video in einer MMS oder per Bluetooth versenden.
m Verschieben: Datei vom Telefon zur microSD-Karte bzw. von der
microSD-Karte zum Telefon verschieben.
mKopieren: Datei vom Telefon zur microSD-Karte bzw. von der
microSD-Karte zum Telefon kopieren.
m Umbenennen: Datei umbenennen.

m Schiitzen: Datei vor dem Loschen schiitzen.
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m Details: Informationen zum Video anzeigen.

7. (Zuriick), um zur Videoliste zuriickzukehren.

Musik

Mit dieser Funktion werden Klingelténe, MP3-Dateien und von Thnen
selbst komponierte Musik gespeichert.

Meine Melodien

In Meine Melodien werden Klingeltone gespeichert. Klingelton am

gewiinschten Speicherort auswihlen und (Option) driicken, um

folgende Aufgaben auszufiihren:

m Einstellen als: Klingelton fiir eingehende Anrufe oder als Klingelton
fiir einen angegebenen Kontakt bzw. eine Anrufergruppe einstellen.

m Senden: Klingelton per Kurznachricht versenden.

m Details: Informationen zum Klingelton anzeigen.

MP3

MP3 speichert Thre MP3-Musikdateien. MP3-Datei auswihlen

und (Option) driicken, um folgende Aufgaben auszufiihren:

m Loschen: Gewihlte MP3-Datei 16schen.

m Einstellen als: MP3 fiir eingehende Anrufe oder als Klingelton fiir
einen angegebenen Kontakt bzw. eine Anrufergruppe einstellen.

m Senden: MP3 per Bluetooth versenden.

m Verschieben: Datei vom Telefon zur microSD-Karte bzw. von der
microSD-Karte zum Telefon verschieben.

mKopieren: Datei vom Telefon zur microSD-Karte bzw. von der
microSD-Karte zum Telefon kopieren.

m Umbenennen: Datei umbenennen.
m Alle 16schen: Alle Dateien 16schen.

m Details: Informationen zur Datei anzeigen.
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Eigene Stiicke

In Eigene Stiicke werden die polyphonen Klingelténe gespeichert, die

Sie komponiert haben. Datei auswihlen und (Option) driicken,

um folgende Aufgaben auszufiihren:

m Einstellen als: Klingelton fiir eingehende Anrufe oder als Klingelton
fiir einen angegebenen Kontakt bzw. eine Anrufergruppe einstellen.

m Senden: Klingelton per Kurznachricht versenden.

m Details: Informationen zum Klingelton anzeigen.

Sonstige

Im Ordner Sonstige werden Dateien gespeichert, die iiber MMS, WAP
oder Bluetooth heruntergeladen wurden, deren Formate aber vom Telefon
nicht unterstiitzt werden.

microSD-Karte formatieren

Durch diese Option werden alle im Media Center gespeicherten Dateien
geloscht. Der Zugang zu dieser Option ist durch den Telefoncode
geschiitzt.

Speicher-Status

Freie und belegte Speicherkapazitit auf dem Telefon und der microSD-
Karte anzeigen.

Eﬁ" Extras

Wecker
Gehen Sie beim Einstellen eines Alarms nach den folgenden Schritten vor:
1. Alarm auswihlen.

2. Navigationstaste nach rechts driicken, um den Status auf EIN zu
stellen.
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3. Option markieren und die Einstellung nach Bedarf @ndern.

Hiufigkeit

Tage einstellen, an denen der Alarm erténen soll.

Zeit

Zeit einstellen, wann der Alarm ertdnen soll.

Alarmdauer

Linge des Alarms einstellen.

Alarmton
Klingelton fiir den Alarm einstellen.
4. (Speichern) driicken, um alle aktuellen Alarmeinstellungen zu
speichern.
5. Sobald die Einstellung gespeichert ist, erscheint das Symbol ' in der
Statusanzeige auf dem Display.
(= (Snooze) driicken, um den Alarm zu unterbrechen. Der Alarm
ertdnt nach finf Minuten nochmals. driicken, um den Wecker

auszuschalten. Der Alarm ertdnt dann erst zum nachsten geplanten
Zeitpunkt.

Bluetooth

Mit der Bluetooth-Funktion Thres Telefons kénnen Sie eine drahtlose
Verbindung zwischen Threm Mobiltelefon und Ihren Bluetooth-Geriten
herstellen.

Bluetooth-Geriit zum Telefon hinzufiigen

1. Wenn Sie Bluetooth mit Extras > Bluetooth > Einschalten
aktivieren, werden Sie dazu aufgefordert, Bluetooth-Gerite zu
suchen und hinzuzufiigen. (Ja) driicken, um die Suche zu
beginnen.
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2. Stattdessen konnen Sie auch Extras > Bluetooth > Gerit

hinzuftigen wihlen. Das Telefon beginnt nun mit der Suche.

3. Wenn eine Liste von verfiigbaren Geriten auf dem Display

erscheint, ein Gerdt fiir die Verbindung auswihlen und (9)
driicken.

4. Erscheint eine Meldung, in der Sie um Erlaubnis fiir die

Verbindung zu diesem Gerit gebeten werden, (Ja) driicken,
um die Verbindung herzustellen.

5. Kennwort fiir das Gerit eingeben und zwar sowohl am Telefon als

auch am Gerit, zu dem Sie eine Verbindung herstellen.

6. Wenn das Kennwort angenommen wurde, ist das Gerit gepaart.

Verbindung mit dem Bluetooth-Headset herstellen

1. Extras > Bluetooth > Einschalten wihlen, um Bluetooth zu
aktivieren.

2. Sie  werden gebeten, Bluetooth-Gerdte zu suchen und

hinzuzufiigen; (Ja) driicken, um mit der Suche zu beginnen.
Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Headset eingeschaltet ist und
sich im ,,Paarungsmodus* befindet.

3. Wenn eine Liste von Geriten auf dem Display erscheint, ein Gerit

fiir die Verbindung auswahlen und @ driicken.

4. Sobald eine Meldung erscheint, (Ja) driicken, um die

Verbindung herzustellen.

5. Kennwort fiir das Bluetooth-Headset eingeben und @ driicken.

(3 Das Kennwort fiir Ihr Bluetooth-Headset finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Gerats.

6. Wenn das Kennwort angenommen wurde, ist das Gerit gepaart.

Die Bluetooth-Verbindung wird automatisch aufgebaut.
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Objekt per Bluetooth iibertragen

Sie konnen die Objekte in Threm Telefon, z. B. Bilder, Melodien,
vKarten (Telefonbucheintrige), oder vKalender (Kalenderereignisse)
an ein anderes Bluetooth-Gerit tibertragen. Wenn Sie als Sendeart
Uber Bluetooth wihlen, wird eine Liste mit den frither verbundenen
Bluetooth-Gerdten angezeigt, die Daten ibertragen konnen.
Verfiigbares Gerdt wihlen, mit dem die Verbindung hergestellt
werden soll und @) driicken.

Bluetooth-Geriite verwalten

Extras > Bluetooth > Gerite wihlen. Geridt in der Liste auswihlen
und (Option) driicken, um Zugriff auf eine Liste von Optionen
zu erhalten.

Zeitzone automatisch

Wenn Sie beim Reisen von einer Zeitzone in eine andere kommen, passt
das Telefon die Zeit automatisch an, und zwar basierend auf den
Zeitzoneninformationen, die vom lokalen Dienstanbieter bereitgestellt
werden. So kann Thnen immer die genaue Ortszeit angezeigt werden.

Aus

Das Telefon zeigt die von Thnen eingestellte Zeit an, und wenn Sie in
andere Zeitzonen wechseln, werden die Zeitzoneninformationen des
lokalen Dienstanbieters vom Telefon nicht berticksichtigt.

Ein

Die auf Threm Telefon angezeigte Zeit wird entsprechend der
Zeitzoneninformationen des lokalen Dienstanbieters automatisch
angepasst.

Erst bestitigen

Das Telefon verlangt von Thnen eine Bestitigung, bevor die Zeit neu
eingestellt wird.
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Kalender

Mit dieser Funktion kénnen Sie kommende Ereignisse verfolgen. Sie
konnen einen Alarm einstellen, der an dem angegebenen Datum ertont.

Neues Memo erstellen

1. Beim Offnen des Kalenders zeigt das Telefon den Kalender fiir das
aktuelle Datum an. Datum markieren, fiir das Sie ein Memo schreiben
wollen. Sie kénnen auch (Option) driicken und Zu Datum gehen
wihlen.

2. Sobald das gewiinschte Datum markiert ist, (Option) driicken
und die Funktion Hinzufiigen wihlen, um den Memo-Editor zu
offnen.

3. Datenfelder im Memo-Editor nach Ihren Wiinschen bearbeiten.
(Speichern) driicken, um das Memo zu speichern.

4. Um Memos automatisch zu loschen, (Option) driicken und
Autom. loschen wihlen. Zeitangabe fiir das automatische Loschen
auswihlen.

To Do-Liste

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Ubersicht iiber Listen mit Aufgaben
behalten.

Neues Element fiir To Do-Liste erstellen

1. Um ein neues Element fiir eine To Do-Liste hinzuzufiigen,
(Option) driicken und Hinzufiigen wihlen.

2. Memo schreiben. @ driicken, um das Memo zu speichern.

3. Um ein markiertes Flement fiir eine To Do-Liste zu bearbeiten,
(Option) driicken und Bearbeiten wihlen.

4. Um Memos automatisch zu loschen, (Option) driicken und
Autom. 16schen wihlen.
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Notiz

Mit dieser Funktion kénnen Sie rasch etwas notieren. Fiir Notizen konnen
Sie einen Kennwortschutz einrichten.

Direktzugriff

Weitere Informationen zum Direktzugriff siehe S. 37, ,, Direktzugriff*.

Rechner

Mit dieser Funktion konnen Sie das Telefon als Taschenrechner

verwenden.

1. Zahlen mit den alphanumerischen Tasten eingeben.

2. Mit dem Joystick Berechnungen durchfiithren. Nach oben driicken fiir
+ (Addition); nach unten driicken fiir - (Subtraktion); nach rechts
driicken fiir / (Division); nach links driicken fiir x (Multiplikation);
nach unten driicken, um das Ergebnis zu erhalten (=).

3. (Riickt.) driicken, um eingegebene Zahlen und Symbole zu
loschen. oder driicken, um einen Dezimalpunkt einzugeben.

driicken, um den Taschenrechner zu beenden.

Wihrungsumrechner

Mit dieser Funktion rechnen Sie Wihrungen um und geben Wechselkurse

ein.

1. Um die Wihrungen fiir die Umrechnung festzulegen, (Option)
driicken und entweder Wihrung 1 wihlen (um die Wahrung oben in
der Anzeige festzulegen) oder Wihrung 2 (um die Wihrung unten in
der Anzeige festzulegen).

2. Um den Wechselkurs festzulegen, (Option) driicken und
We.kurseinst. wihlen.

3. Betrag in der entsprechenden Wihrung eingeben. Das Ergebnis wird
im Feld fiir die andere Wihrung angezeigt.
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Stoppuhr
Mit der Stoppuhr kénnen Sie Zeiten stoppen.
1. Joystick driicken, um die Stoppuhr zu starten.

2. Wihrend die Stoppuhr lduft, konnen Sie (Teilen) driicken, um
einzelne Zeiten zu speichern.

3. Joystick driicken, um die Stoppuhr anzuhalten.

4. Sie konnen die gestoppten Zeiten mit der Navigationstaste
nacheinander anzeigen.

5. (Zuriick) driicken, um die Stoppuhr wieder zuriickzusetzen.

Countdown-Timer

Mit dem Countdown-Timer koénnen Sie eine Zeitspanne fiir einen
Countdown angeben.

1. Zeitspanne fiir den Countdown eingeben.

2. Joystick nach unten driicken. Der Timer startet den Countdown bis
Null.

3. Joystick nach unten driicken, um den Countdown-Timer anzuhalten.

4, (Zuriick) driicken, um den Countdown-Timer wieder
zuriickzusetzen.

Recorder

1. Im Bereitschaftszustand lang nach unten driicken zum Aktivieren der
Recorder-Funktion.

2. Um ein Voicememo hinzuzufiigen, [=](Optionen) driicken und
Hinzufiigen wihlen.
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3. Ein Sprachrecorder wird angezeigt. Weitere Informationen zur
Aufzeichnung und Wiedergabe siche unten.

Nach oben driicken zum Starten der Aufzeichnung.

Nach links driicken
zum Abspielen des _ |
vorhergehenden
Voicememos.

Nach rechts driicken zum Abspielen
" des nichsten Voicememos.
Nach unten driicken zum

Joystick driicken Beenden der Aufzeichnung.

fiir Wiedergabe.

(Speichern) driicken, um das aufgezeichnete Voicememo zu
speichern.

USB-Verbindung

Daten zwischen dem Telefon und einem Computer iibertragen

1. Telefon einschalten, wobei die microSD-Karte eingelegt sein muss.

2. Telefon mit dem Datenkabel mit dem Computer verbinden. Kleinerer
Stecker des Telefons in die Buchse fiir das Datenkabel am Telefon unten
rechts einstecken. Grofleren Stecker in den USB-Anschluss des
Computers einstecken.

3. Auf dem Display erscheint das Menti USB-Verbindung. Gewiinschte
Aufgabe aus den folgenden Optionen auswihlen:

e Massenspeicher
Dateien zwischen dem Computer und der microSD-Karte sowie
dem Telefonspeicher iibertragen. Details siche S. 76.

* Modem/PC-Sync
Telefon mit Threm Computer synchronisieren und Daten des
Telefonbuchs oder Kalendermemos tibertragen.
Dariiber hinaus konnen Sie Thr Telefon als Modem einsetzen, mit
dem Sie Thren Computer mit dem Internet verbinden.
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(3 Vor der Aktivierung der Datensynchronisierung oder der
Modemfunktion sicherstellen, dass das entsprechende Software-
Tool fiir dieses Telefon auf Inrem Computer installiert wurde.

® Drucker
Bilder oder Dateien direkt vom Telefon ausdrucken. Weitere
Details siehe PictBridge Mode auf S. 65.
4. In der Windows-Statusleiste ganz unten rechts auf dem Bildschirm
erscheint das Symbol 5 Es zeigt an, dass eine Verbindung
erfolgreich aufgebaut wurde.

Dateien zwischen dem Computer und der microSD-Karte oder

dem Telefonspeicher iibertragen.

1. Telefon mit dem Datenkabel mit dem Computer verbinden.

2. Im Menii USB-Verbindung des Telefons die Option Massenspeicher
wihlen.

3. Sobald die Verbindung hergestellt und von Ihrem Computer erkannt
wurde, funktionieren die microSD-Karte und der Telefonspeicher wie
entnehmbare Speichergerite.

4. Auf dem Computer Doppelklick auf das Symbol Arbeitsplatz
ausfithren, um das Fenster Arbeitsplatz zu 6ffnen, in dem die Symbole
fiir zwei entnehmbare Platten angezeigt werden. Das erste Symbol stellt
die Speicherkapazitit fiir die microSD-Karte dar; das zweite Symbol
stellt die Speicherkapazitit des Telefonspeichers dar.

5. Doppelklick auf das Symbol ausfiihren, das den von Thnen bevorzugten
Speicher darstellt. Auf dem Bildschirm des Computers werden alle
darauf gespeicherten Ordner angezeigt.
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6. Das Telefon speichert Multimedia-Dateien nach Kategorie in den

Ordnern. Beispielsweise werden Fotodateien im Ordner Bilder

gespeichert.
Es gibt folgende Standardordner:

Camcorder-Videos

Speichert Video-Aufzeichnungen des Camcorders.

Kamerabilder

Speichert mit der Kamera aufgenommene Bilder.

Eigene Stiicke

Speichert Dateien, die tiber WAP oder von MMS-Nachrichten
heruntergeladen wurden oder mit der Funktion Komponist
bearbeitet wurden.

Bilder

Speichert Bilder und Grafiken.

Java

Speichert Java-Spiele und Applikationen.

MP3

Speichert Dateien der Formate MP3, AAC, WMA, ASF (nur
Audio).

Musik

Speichert Klingeltone und Melodien.

Sonstige

Speichert Dateien, die iiber MMS, WAP oder Bluetooth
heruntergeladen wurden, deren Formate aber vom Telefon nicht
unterstiitzt werden.

Recorder

Speichert aufgezeichnete Voicememos.

Videos

Speichert heruntergeladene Videodateien.
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7. Nun kénnen Sie mit der Ubertragung der Dateien zwischen Threm PC

und dem angegebenen Speicher beginnen. Dazu verwenden Sie die

normalen Befehle zum Kopieren und Einfiigen auf Ihrem PC oder

ziehen die markierten Dateien auf den gewiinschten Ordner bzw. die

gewtinschte Platte.

(T3 Beim Kopieren einer Datei von lhrem Computer auf die microSD-

Karte oder den Telefonspeicher, missen Sie die Datei in dem
Ordner ablegen, der fir diesen Dateityp vorgesehen ist. So
missen Sie beispielsweise eine MP3-Datei im Ordner MP3
ablegen, damit sie auf dem Telefon normal verwendet werden
kann.

";‘3 Dienste

Thr Mobiltelefon verfigt iiber einen WAP-Browser fir den mobilen

Internetzugang. Sie konnen die Online-Dienste Thres Dienstanbieters

bzw. Internetanbieters nutzen z. B. mit Informationen aus den Bereichen
Wirtschaft, Sport, Reisen und Unterhaltung. Um Ihr Telefon fiir den
mobilen Internetzugang nutzen zu koénnen, miissen zundchst die

erforderlichen WAP- und GPRS-Einstellungen vorgenommen werden.

(S Wie Sie die mobile Internet-Konnektivitit aktivieren, erfragen Sie bei

lhrem Dienstanbieter fir WAP- und GPRS-Dienste. Im Allgemeinen
Ubermittelt der Dienstanbieter Ihrem Mobiltelefon automatisch die
erforderlichen  Einstellungen. Andernfalls missen Sie die
notwendigen Einstellungen manuell  vornehmen.  Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.

WapURL
URLs speichern.
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1. Profil hinzuf. wihlen, um die Servereinstellungen manuell wie folgt zu

konfigurieren:

Profilname

Name fiir den WAP-Server vergeben.

Homepage

Homepage festlegen, die beim Start des Browsers aufgerufen
wird.

IP-Adresse

IP-Adresse fiir den mobilen Internetzugang eingeben.

Anschluss

Anschlussport Thres Dienstanbieters eingeben. Die Daten
erhalten Sie bei Threm Dienstanbieter.

NAP

Bei Verwendung eines GPRS-Netzwerks wihlen, ob GPRS
NAP-Einstellungen oder CSD NAP-Einstellungen konfiguriert
werden und einen dieser Einstellungstypen zur Einwahl ins
Internet wihlen.

Falls Sie die Verbindung iiber ein Einwahl-Netz herstellen,
sind Sie darauf eingeschrinkt, nur die CSD NAP-
Einstellungen zu konfigurieren, um eine Internetverbindung
herzustellen.

(@3 Genauere Informationen fiir die richtige Konfiguration von

GPRS- und CSD-Einstellungen erhalten Sie bei lhrem
Dienstanbieter.

2. (Speichern) driicken, um die Einstellungen zu speichern.

3. Server markieren, den Sie verwenden mochten, und @ (OK) driicken,

um Thre Auswahl zu bestitigen.
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WAP-Service

80

Browser starten

Browser 6ffnen und Homepage aufrufen.

Auf einer Webseite navigieren

Driicken Sie die Displaytasten und [ ], um die am
unteren Rand des Displays angezeigten Befehle auszufithren. Mit
diesen beiden Tasten navigieren Sie auf einer Webseite. Mit der
Navigationstaste nach oben oder unten gehen, bis das
gewiinschte Element markiert ist. Anschliefend Joystick
driicken, um es zu wihlen.

Online-Sitzung beenden

Wenn Sie online sind, [zl lang driicken, um den Browser zu

schlieffen und zum Bereitschaftszustand zuriickzukehren.
WAP-Nachricht

Eine neu empfangene WAP-Nachricht, §& wird auf dem Display
angezeigt. Diese Option startet den Browser, so dass Sie die WAP-
Nachricht lesen konnen.

Gehe zu URL

Zur eingegebenen URL springen.

WAP-Einstellungen

Einstellungen fir die WAP-Server unterschiedlicher Dienstanbieter
konfigurieren und anschlieffend den gewiinschten Server fiir den
Internetzugang auswihlen.

1. Gewiinschten Server markieren und (Option) driicken.

2. Profil hinzuf. wihlen, um die Servereinstellungen manuell wie
folgt zu konfigurieren:
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¢ Profilname
Name fiir den WAP-Server vergeben.

¢ Homepage
Homepage festlegen, die aufgerufen wird, sobald der Browser
gestartet wird.

o IP-Adresse
IP-Adresse fiir den mobilen Internetzugang eingeben.

¢ Anschluss
Anschlussport Thres Dienstanbieters eingeben. Die Daten
erhalten Sie bei Threm Dienstanbieter.

e NAP
Bei Verwendung eines GPRS-Netzwerks wihlen, ob GPRS
NAP-Einstellungen oder CSD NAP-Einstellungen konfiguriert
werden und einen dieser Einstellungstypen zur Einwahl ins
Internet wihlen.
Falls Sie die Verbindung iiber ein Einwahl-Netz herstellen,
sind Sie darauf eingeschrinkt, nur die CSD NAP-
Einstellungen zu konfigurieren, um eine Internetverbindung
herzustellen.

(3 Genauere Informationen fiir die richtige Konfiguration von
GPRS- und CSD-Einstellungen erhalten Sie bei lhrem
Dienstanbieter.

3. (Speichern) driicken, um die Einstellungen zu speichern.

4. Zu dem Server gehen, den Sie verwenden mochten, und @ (OK)
driicken, um Ihre Auswahl zu bestitigen.

Cache l6schen

Inhalt einer Webseite l6schen, den der Browser temporir gespeichert
hat.
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NAP-Einstellungen

GPRS- oder CSD-Einstellungen gemifl vom Telefon verwendetem
Netzwerktyp konfigurieren.

Servicenummer

Wird von Threm Dienstanbieter bereitgestellt, wenn der Dienst (Service)
unterstiitzt wird. Weitere Informationen erhalten Sie von Threm
Dienstanbieter.

Menii STK

Dieses Menii wird nur angezeigt, wenn es von Ihrer SIM-Karte unterstiitzt
wird. Weitere Informationen erhalten Sie von Threm Dienstanbieter.

5T

g@. ' Einstellungen

.

Datum & Uhrzeit

Hier konnen das Datum und die Uhrzeit eingestellt, sowie das
Anzeigeformat fiir Datum und Uhrzeit auf dem Display festgelegt werden.

Datum

Heutiges Datum festlegen.

Zeit
Aktuelle Zeit festlegen.

Format

Anzeigeformat fiir Datum und Zeit festlegen.
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Autom. Ein/Aus
Uhrzeit festlegen, zu der das Telefon automatisch ein- bzw. ausgeschaltet
wird.

& In einem Flugzeug sollten Sie unbedingt die Funktion Autom. Ein/
Aus deaktivieren.

1. Eingeschaltet oder Abgeschaltet wihlen.
2. Mit der Navigationstaste den Status auf EIN stellen.
3. Wenn der Status auf EIN steht, Zeit angeben.

Profil

In einem Profil werden mehrere Einstellungen gespeichert. Hier wird
festgelegt, ob eingehende Anrufe mittels eines Ruftons oder
Vibrationsalarms signalisiert werden und wie Klingeltone bei IThrem
Telefon im Allgemeinen eingesetzt werden. Diese Einstellungen
ermdglichen es, die Funktionsweise Thres Telefons bestmoglich an Thre
Umgebung anzupassen.

1. Gewiinschtes Profil markieren und Joystick driicken, um es zu

aktivieren. Thnen stehen folgende Profile zur Auswahl:

Normal
Standardprofil.

Sitzung
Die Optionen dieses Profils sind an die Atmosphire einer
Sitzung angepasst.

Leise
Die Optionen dieses Profils sind an Situationen angepasst, die
absolute Ruhe erfordern.
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Im Freien
Die Optionen dieses Profils sind an die Gerduschkulisse im
Freien angepasst.

Flugzeug
An Bord eines Flugzeugs kénnen Sie dieses Profil aktivieren, um
das Telefon automatisch auszuschalten.

Personlich
Dieses Profil fiir eine Gruppe von benutzerdefinierten
Einstellungen verwenden.

2. Um Einstellungen benutzerspezifisch anzupassen, ein Profil markieren

und dann (Bearbeiten) driicken.

(3 sie kénnen keine Einstellungen im Modus Leise und Flugzeug
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andern.

Vibration
Festlegen, ob das Telefon bei einem eingehenden Anruf vibriert.

Anrufton
Klingelton festlegen, der bei einem eingehenden Anruf ertont.

Nachrichtenton
Klingelton festlegen, der bei einer neuen, eingehenden Nachricht
ertont.

Kalenderton
Klingelton festlegen, der vor oder bei Erreichen des
Kalenderereignisses ertont.

Tastenton
Festlegen, ob Tastentone horbar sind, wenn einzelne Tasten
gedriickt werden.
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Lautstirke Klingelton
Lautstirke des Klingeltons anpassen.

Wiederherstellen
Profil auf Standardkonfiguration zuriicksetzen.

Display

Thema

Sie konnen das Erscheinungsbild des Displays @ndern. Wihlen Sie
dazu verschiedene Themen, um die Farbe und den Hintergrund des
Displays zu dndern.

Hintergrundbild
Hintergrundbild des Bereitschaftsdisplays festlegen.

Meniiart

Festlegen, ob das Hauptmenii in Gitterformat oder Listenformat
angezeigt wird.

Begriiffungsnachricht

Begriiffungsnachricht erstellen, die beim Einschalten des Telefons
angezeigt wird.

Personlicher Text

Text eingeben, der auf dem Bereitschaftsdisplay angezeigt werden soll.
Audio
Anrufton

Klingelton festlegen, der bei einem eingehenden Anruf ertont.
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Nachrichtenton

Klingelton festlegen, der bei einer neuen, eingehenden Nachricht
ertont.

Kalenderton

Klingelton  festlegen, der vor oder bei Erreichen des
Kalenderereignisses ertont.

Tastenton

Festlegen, ob Tastenténe hérbar sind, wenn einzelne Tasten gedriickt
werden.

Auslosergeriusch
Gerdusch festlegen, das Sie horen, wenn Sie bei der Aufnahme eines
Fotos den Ausloser betitigen.

Lautstirke Klingelton
Lautstdrke des Klingeltons anpassen. Mit der Navigationstaste nach
oben oder unten gehen, um dies anzupassen.

Lautstirke Sprache

Lautstirke der Sprache anpassen. Mit der Navigationstaste nach oben
oder unten gehen, um dies anzupassen.

Tastenzuweisung

Den vier Richtungen der Navigationstaste Funktionen zuweisen. Sind

Funktionen zugewiesen, greifen Sie darauf zu, indem Sie im

Bereitschaftszustand den Joystick nach oben/unten/links/rechts driicken.

1. Navigationstaste markieren und Joystick driicken.

2. Eine Funktion aus der Liste wihlen und den Joystick driicken.

3. Wenn Sie fertig sind, (Speichern) driicken.
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Anrufeinstellungen
Antwortmodus

Beliebige Taste:

Eingehende Anrufe mit einer beliebigen Taste mit Ausnahme von
annehmen.

Sendetaste:

Eingehende Anrufe ausschlief8lich mit der Taste annehmen.

Verbindungsalarm

Mit dieser Funktion signalisiert das Telefon anhand eines Klingeltons,
Vibrationsalarms oder durch Blinken der Hintergrundbeleuchtung,
dass der Gesprichsteilnehmer Thren Anruf entgegengenommen hat.

Minutenweise Erinn.

Wenn diese Funktion den Status EIN hat, ertont wihrend eines
Gesprichs jede Minute ein Piepton.

Nummer anzeigen

Sie konnen wihlen, ob Thre Rufnummer bei einem Anruf auf dem
Display des anderen Gesprichsteilnehmers erscheint. Standard
wihlen, wenn der vom Dienstanbieter eingestellte Standard
verwendet werden soll.
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Anruf weiterleiten

Anrufe an eine bestimmte Rufnummer oder Voicemail-Box
weiterleiten.

(p

Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn sie von Ihrem
Dienstanbieter unterstitzt wird.

Alle weiterleiten

Alle eingehenden Anrufe weiterleiten.

Wenn besetzt

Eingehende Anrufe weiterleiten, wenn Sie gerade ein anderes
Telefongesprich fiihren.

Keine Antwort

Eingehende Anrufe weiterleiten, wenn Sie den Anruf nicht
annehmen.

Nicht erreichbar

Eingehende Anrufe weiterleiten, wenn Ihr Telefon ausgeschaltet
ist oder Sie keinen Netzempfang haben.

Alle abbrechen

Alle Einstellungen zum Weiterleiten l6schen.

Anrufsperre

Auf Anfrage sperrt Ihr Dienstanbieter bestimmte Nummern fiir

eingehende oder ausgehende Anrufe. Zur Aktivierung oder
Deaktivierung der folgenden Optionen missen Sie das Netz-
Kennwort eingeben, das Sie von Threm Dienstanbieter erhalten.

Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn sie von lhrem
Dienstanbieter unterstutzt wird.

Alle ausgehenden
Alle ausgehenden Anrufe von Threm Telefon sperren.
Int. ausgehende

Ist diese Option aktiviert, konnen mit Threm Telefon keine
internationalen Anrufe getitigt werden.
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Int. auBer Heimatland

Ist diese Option aktiviert, koénnen mit Ihrem Telefon
ausschliefflich lokale Anrufe und internationale Anrufe in das
Heimatland getitigt werden. Andere internationale Anrufe sind
gesperrt.

Alle eingehenden

Alle eingehenden Anrufe abweisen.

Einge. wenn unterwegs

Wenn diese Option aktiviert ist, werden im Ausland (bei der
Verwendung von Roaming) alle eingehenden Anrufe abgewiesen.
Alle abbrechen

Alle Einstellungen zur Anrufsperre l6schen. Sie miissen das Netz-
Kennwort eingeben, um diese Einstellungen lschen zu konnen.
Kennwort édndern

Netz-Kennwort, das Sie von Threm Dienstanbieter erhalten
haben, dndern.

Anklopfen

Geht ein Anruf ein, wihrend Sie sich in einem Gesprich befinden,
wird die Nummer des eingehenden Anrufs auf dem Display angezeigt
und der anklopfende Anruf wird Ihnen durch eine Nachricht
signalisiert. Sie konnen die Funktion in diesem Menii aktivieren bzw.
deaktivieren sowie ihren Status anzeigen.

(3 Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn sie von lhrem
Dienstanbieter unterstiitzt wird.

Autom. Wahlwiederhol.

Wenn Thr Anruf nicht entgegengenommen wurde, wird automatisch
eine Wahlwiederholung durchgefiihrt.
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Festgeleg. Nr. wihlen.
Ist diese Funktion aktiviert, ist ein Anruf nur bei Rufnummern
moglich, die auf der Liste der festgelegten Nummern stehen. Steht
eine Rufnummer nicht auf dieser Liste, sind Anrufe bei dieser
Nummer nicht moglich.

(3 Fir die Aktivierung oder Deaktivierung dieser Funktion ist die
Eingabe der PIN2 erforderlich.

Wenn die PIN2 dreimal hintereinander falsch eingegeben wurde,
wird die PIN2 gesperrt. Um die Sperre der PIN2 wieder

& aufzuheben, missen Sie die PUK2 eingeben. Die PUK2 erhalten
Sie von Ihrem Dienstanbieter.

So erstellen Sie eine Liste fiir festgelegte Nummern:
1. (Anzeig) driicken, dann (Option) driicken und
Hinzufiigen wihlen.

2. PIN2 eingeben und eine neue Nummer zu der Liste der
festgelegten Nummern hinzufiigen.

Aktiver Anschluss

Diese Funktion erméglicht es Ihnen, Ihr Telefon fiir zwei
verschiedene Rufnummern zu nutzen. Sie koénnen festlegen, dass
Anrufe immer von einer Nummer gewihlt werden, wihrend
eingehende Gespriche fiir beiden Nummern angenommen werden.

(3 Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn sie von Ihrem
Dienstanbieter unterstitzt wird.
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Benutzergruppe

Benutzergruppe

Gruppe von Anrufern erstellen, anhand eines von Ihrem
Dienstanbieter bereitgestellten Dienstes. Die Mitglieder einer
Benutzergruppe kénnen sich gegenseitig anrufen, kénnen jedoch
keine Gespriche mit Personen fiihren, die der Benutzergruppe
nicht angehoren, es sei denn, es wurden besondere Leistungen
vereinbart.

Zugriff nach aufen

Ist der Dienst Benutzergruppe aktiviert und ist Zugriff nach
auf8en aktiviert, konnen die Benutzer der Gruppe Anrufe an
externe Gesprichsteilnehmer titigen. Eingehende Anrufe sind
dagegen nur fiir Anrufe von Personen der Benutzergruppe
zugelassen.

Netzwerk

Im Allgemeinen erfolgt die Wahl des Netzes, das Thr Telefon verwendet,
automatisch. Nach dem Einschalten stellt das Telefon automatisch eine
Verbindung mit dem Netz Ihres Dienstanbieters her oder mit einem
Roaming-Netz, falls Sie sich auflerhalb der Reichweite Thres
Standardnetzes aufhalten. Befinden Sie sich aulerhalb der Reichweite
Thres Standardnetzes, konnen Sie das lokale Netz manuell wihlen.

(3 Es ist erforderlich, dass lhr Dienstanbieter die Netzwahl unterstiitzt,
um diese Funktion nutzen zu kénnen.

Modusauswahl

Netzwerksuche auf automatisch bzw. manuell einstellen.

Menus 91



Automatisch:

Waurde diese Option gewihlt und befinden Sie sich auflerhalb der
Reichweite Thres Standardnetzes, sucht das Telefon automatisch
nach dem verfiigbaren Netz.

Manuell:

Waurde diese Option gewihlt und befinden Sie sich aulerhalb der

Reichweite Thres Standardnetzes, werden die Netze aller

Netzanbieter aufgelistet und Sie kénnen eines auswihlen.
Verfiigbare Liste

Netz aus der Liste manuell wihlen.

Bandeinstellung
Geeignetes Band im GSM-Netzwerk einstellen.

Verbindungsmodus
Finstellen, ob das Telefon nach dem Einschalten nach einem GPRS-
Netz sucht.

GPRS & GSM:
Das Telefon sucht nach dem Einschalten nach verfiigbaren
GPRS- und GSM-Netzen.

Nur GSM:
Das Telefon sucht nach dem Einschalten nur nach einem GSM-
Netz.

Non-Networking Mode

Das Telefon sucht in diesem Modus nicht nach einem Netz.
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Sicherheit

Sie konnen Ihr Telefon vor unbefugtem Gebrauch mit verschiedenen
Codes und Sperren schiitzen.

PIN-Code

Eine PIN (personliche Identifikationsnummer) ist ein Kennwort, das
Sie von Threm Dienstanbieter erhalten. Sie benétigen dieses Kennwort
fiir die Nutzung der SIM-Karte.

Wenn die PIN dreimal nacheinander falsch eingeben wurde,
wird die SIM-Karte gesperrt. Zum Aufheben der Sperre missen
Sie dann die PUK (Personal Unblocking Key, personlicher
Freischalt-Code) fiir diese SIM-Karte eingeben. Eine PUK
erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.

PIN1-Code

PIN1 aktivieren, deaktivieren oder dndern. Um die PIN1 zu
dndern, Status einstellen wihlen und Ein aktiveren. PIN1
eingeben.

PIN2-Code
PIN2 4ndern. Gehen Sie dabei genauso vor wie beim Andern
der PINT1.
Telefon gesperrt
Ist die Telefonsperre eingerichtet, werden Sie nach dem Einschalten
des Telefons aufgefordert, den Telefon-Code einzugeben. Sie miissen
den richtigen Code eingeben, um die Sperre aufzuheben (der

Standardcode lautet 1234). Ist das Telefon gesperrt, konnen Sie damit
nur einen Notruf absetzen.
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SIM gesperrt

Zum Aktivieren der SIM-Karten-Sperre, miissen Sie das friiher
eingestellte Kennwort der SIM-Karten-Sperre eingeben (das
Standardkennwort der SIM-Karten-Sperre lautet 1234). Das
Kennwort muss 4- bis 8-stellig sein. Sobald die SIM-Sperre aktiviert
ist, miissen Sie das Kennwort fiir die SIM-Sperre eingeben, wenn Sie
eine andere SIM-Karte in Threm Telefon verwenden wollen.

Autom. Tastensperre

Tastensperre einrichten. Wenn Sie die Tastatur fiir eine bestimmte
Zeit nicht verwenden, werden die Tasten automatisch gesperrt. Mit
der Navigationstaste den Status auf Ein stellen und festlegen, wie lang
die Tastatur inaktiv sein soll, bevor die Tastensperre aktiviert wird.

Energiesparmodus

Wenn Sie diesen Modus aktiviert haben, wird die Beleuchtung der Tasten

und die Hintergrundbeleuchtung des Displays abgedunkelt, um Akku-

Kapazitit zu sparen.

Sprache

Sprache auswihlen, die das Telefon verwendet.

Eingabemodus

Standardeingabemethode festlegen, die bei der Texteingabe verwendet

wird.

Wiederherstellen

Alle Einstellungen des Telefons auf den Lieferzustand zuriicksetzen.
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e Pflege und Wartung

Bitte beachten Sie die unten aufgelisteten Punkte, wenn Sie Thr Telefon

sachgerecht und moglichst lang verwenden méchten.

e Bewahren Sie Telefon und Zubehor auflerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

e Schiitzen Sie Telefon und Zubehor vor Nisse und benutzen Sie es nur
innerhalb eines Temperaturbereichs von 0° C (32F) bis 45° C (113F).
Hohere oder niedrigere Temperaturen auflerhalb dieses Bereichs
konnen das Telefon beschidigen.

e Verwenden Sie das Telefon, wenn moglich, nicht in extrem staubiger
oder schmutziger Umgebung und bewahren Sie es nicht dort auf.

e Entfernen Sie das Garantiesiegel auf dem Telefon nicht und erlauben
Sie dies auch keinem unautorisierten Handler.

e Verwenden Sie zum Abwischen oder Reinigen des Telefons keine
scharfen Reinigungsmittel oder Reinigungslésungen.

e Wenden Sie sich an einen Vertragshidndler, wenn Ihr Telefon oder das
Zubehér nicht ordnungsgemif funktionieren.

e Verwenden Sie ausschliellich BenQ-Originalzubehér wie z. B. Akkus,
Akku-Ladegerite und Freisprecheinrichtungen, um den normalen
Betrieb Thres Telefons und eine lange Akku-Lebensdauer
sicherzustellen sowie die Sicherheit Threr Person und Ihres Eigentums
zu gewihrleisten. Wenn Sie kein BenQ-Originalzubehér verwenden, so
kann Ihr Telefon nicht die optimale Leistung erbringen und es kann zu
Funktionsstorungen kommen. Auf jegliche Fehlfunktionen oder
Schiden, die durch die Verwendung von Zubehor anderer Anbieter
verursacht werden, finden die Garantiebestimmungen keine
Anwendung und die Produktgarantie erlischt.

e Vermeiden Sie jegliche Berithrung von Objekten, die eine elektrische
Entladung verursachen konnen, mit der Anschlussbuchse fiir das
Ladegerit an der Unterseite des Telefons oder den Metallkontakten des
Akkus. Dies konnte Kurzschliisse verursachen und Sie in Gefahr
bringen.
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t"‘ Fragen und Antworten

Falls bei der Verwendung des Telefons Probleme oder
Leistungsschwankungen —auftreten, konnen die unten stehenden
Informationen behilflich sein. Wenn Thr Problem nicht anhand der unten
stehenden Tabelle gelost werden kann, wenden Sie sich an den Héndler,

bei dem Sie das Telefon gekauft haben.

Problem Mogliche Ursache Losung
®Das Netzsignal an Ihrem Gehen Sie an einen Standort,
gegenwiirtigen Standort ist|andem das Netzsignal klar
zu schwach, zum Beispiel in | empfangen werden kann.
einem Keller oder in der
Nihe eines hohen Gebdudes.
Die Funk-Ubertragung hat
dafir ~ nicht  geniigend
Reichweite.
Schlechter eDas Netz ist momentan | Vermeiden Sie die Verwendung
Empfang iberlastet (zu den Haupt-|des Telefons wahrend ~der
lastzeiten konnen manch- | Hauptlastzeiten bzw. versuchen
mal aufgrund zu starker Sie es nach kurzer Zeit noch
Nachfrage keine weiteren | einmal.
Anrufe bearbeitet werden).
®Sie sind zu weit von einer |Sie kdnnen bei Threm Dienstan-
Basisstation Thres Dienstan- |bieter eine Ubersichtskarte der
bieters entfernt. Empfangsgebiete anfordern.
® Schlechte Qualitit der Ver- |Beenden Sie die Verbindung und
bindungsstrecken auf Seiten | wahlen Sie erneut. Sie konnten
Echo oder Thres Dienstanbieters. dadurch mit einer qualitativ bes-
Stérgerausche seren Verbindungsstrecke oder
e Schlechte  Qualitit  der | Telefonleitung verbunden
ortlichen Leitungen. werden.
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Problem

Verkirzte
Standby-Zeit

Mogliche Ursache

® Die Standby-Zeit hidngt von
der Systemkonfiguration
Thres Dienstanbieters ab.
Dasselbe Telefon kann bei
Verwendung  mit  dem
System  eines  anderen
Dienstanbieters eine unter-
schiedliche Standby-Zeit
aufweisen.

Losung

Falls Sie sich in einer Gegend mit
schwachem Empfangssignal
befinden, schalten Sie Thr
Telefon voriibergehend aus.

® Thr Akku ist verbraucht. Die
Akku-Lebensdauer ist kiirzer
in Umgebungen mit hohen
Temperaturen.

Verwenden Sie einen neuen

Akku.

®Wenn keine Netzwerkver-
bindung maglich ist, sendet
das Telefon immer weiter
Signale aus, um eine Basis-
station zu lokalisieren. Dies
verbraucht Akku-Kapazitit
und fithrt zu Kkiirzerer
Standby-Zeit.

Gehen Sie an einen Standort,
an dem das Netz erreichbar ist,
oder schalten Sie Thr Telefon
voriibergehend aus.

Das  Telefon | e per Akku ist leer. Laden Sie den Akku des Telefons
lasst sich nicht auf.
einschalten.
® Fehlfunktion oder Beschidi- | Lassen ~ Sie die SIM-Karte
gung der SIM-Karte. bei Threm Dienstanbieter
iiberpriifen.
SIM-Karten- eDie SIM-Karte ist nicht|Setzen Sie die SIM-Karte richtig
fehler richtig eingesetzt. ein.

®Die  Metallkontakte  der
SIM-Karte sind verschmutzt.

Reinigen Sie den Kontaktbe-
reich mit einem weichen,
trockenen Tuch.
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Problem

Keine
Netzwerk-
verbindung.

Mogliche Ursache

® Die SIM-Karte ist ungiiltig.

Losung

Wenden Sie sich an Ihren
Dienstanbieter.

®Sie befinden sich nicht
innerhalb eines der Emp-
fangsgebiete des Dienstan-
bieters.

Informieren Sie sich bei Threm
Dienstanbieter iiber die Emp-
fangsgebiete.

® Schwaches Signal.

Gehen Sie zu einer freien Fliche
oder, innerhalb eines Gebiudes,
niher an ein Fenster.

Sie kénnen
eingehende
Anrufe  nicht
annehmen.

®Sie haben im Privacy-
Manager die Option Annah-
meliste oder Ablehnungsli-
ste aktiviert.

Wihlen Sie Telefonbuch >
Privacy-Manager und anschlie-
Bend Aus, um die entsprechende
Option zu deaktivieren.

®Sie haben die Anrufsperre
aktiviert.

Wihlen Sie Einstellungen >
Anrufeinstellungen > Anruf-
sperre und anschlieBend Alle
Abbrechen.

Sie kénnen
keine  Anrufe
tatigen.

®Sie haben die Anrufsperre
aktiviert.

Wihlen Sie Einstellungen >
Anrufeinstellungen
Anrufsperre Alle abbrechen.

® Sie haben die Funktion Fest-
geleg. Nr. wihlen aktiviert.

Wihlen Sie Einstellungen >
Anrufeinstellungen > Festgeleg.
Nr. wihlen und anschlieBend
Aus, um diese Funktion zu deak-
tivieren.

Die PIN st
gesperrt.

® Sie haben dreimal hinterein-
ander eine falsche PIN
eingegeben.

Wenden Sie sich an Thren
Dienstanbieter. =~ Wenn  der
Dienstanbieter die zur SIM-
Karte gehorige PUK bereitstellt,
verwenden Sie den PUK-Code
um die SIM-Karten-Sperre auf-
zuheben.
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Problem

Der Akku ladt
nicht.

Mogliche Ursache

®Der Akku bzw. das Akku-
Ladegerit ist beschadigt.

Lésung

Wenden Sie sich an Ihren
Hindler.

® Die Temperatur des Telefons
liegt unter 0° C (32F) oder
tiber 45° C (113F).

Vermeiden Sie extreme
Temperaturen ~ wihrend  des
Ladevorgangs.

® Schlechter  Kontakt — zwi-
schen Akku und Ladegerit.

Uberpriifen Sie, ob alle Stecker
korrekt eingesteckt sind.

Es kénnen

®Der Speicher des Telefon-

Loschen Sie tiberfliissige Daten

keine Ein-| buchs ist bereits voll. aus dem Telefonbuch.
trdge in das
Telefonbuch
vorgenom-
men werden.
Bestimmte oThr Dienstanbieter unter-|Wenden Sie sich an Ihren
Funktionen stiitzt diese Funktionen nicht | Dienstanbieter.
kénnen  nicht od_er Sie haben die Dienste
. mit dem entsprechenden
ausgewahlt Funktionsangebot nicht
werden. beauftragt.
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